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O6buiee cobpaHMe BY30B-y4aCTHUKOB
PA®Y

MoNUTEXHNYECKUIA YHMBEPCUTET, KaK KOOPAMHATOP KOHCcopuuyma
PA®Y nposen obuiee cobpaHne By30B-y4acTHUKOB PADY, Ha koTO-
POM 6bINV NoABEAEHbI UTOrK paboTbl 3a 2025 rof 1 HaMeYeHb! MnaHbl
Ha 6yayLiee. MeponpusTue cocToANOCh B rMB6pUAHOM dpopmaTe.

C NpvBETCTBEHHLIM CNOBOM K Y4aCTHMKaM 06paTuics 3amMecTu-
Tenb AvpekTopa [lenapTamMeHTa MeXayHapOoAHOro coTpyaHU4YecTBa
MwuHo6pHaykn Poccum CtenaH CokonoB. OH oTMeTUN gUHaMU4yHoe
pa3BuTHE ObpasoBaTeslbHOro COTPYAHWYECTBa M MOAYEPKHYN POCT
roCy[apCTBEHHbIX KBOT ANst aPPUKaAHCKNX CTYOEHTOB, @ TaKKe BaX-
HOCTb CO3[aHUsl MOCTOSIHHBIX LIEHTPOB U3YYEHUS PYCCKOro s13blKa Ha
KOHTUHEHTE.

MpopekTop No MexxgyHapogHou gesitenbHocTu Cr16MY, uneH-kop-
pecrnoHaeHT PAH OMuTpuii ApceHbeB B CBOEM BbICTYMIEHUN aKLEH-
TupoBan ponb PA®Y Kak adpdeKTUBHOM NnaTthopmbl As COTPYAHN-
yecTBa: «PADY cTan y3HaBaeMbIM Ha MeXOYyHapOAHOM YPOBHE Kak
nnowagKka anst pasBmUTMS POCCUNCKO-adpUKaHCKOro obpasoBaTesb-
HOrO, Hay4HOrO WM KyNbTYPHOro B3aMMopencTems. Halwa 3apgadva Ha
oyayliee -HacbIWwaTb AeATeNbHOCTb KOHCOPLUMYMa peasibHbIMU Npo-
eKTaMu, COBMECTHbIMKN 06pa3oBaTeNbHbIMW NMPOrpaMMaMm U HayYHbI-
MU UCCefOBaHNSAMMU».

O npaKTU4eckon paboTe B paMKax KOHCOpLMyMa pacckasana ce-
KpeTapb npesvguMyMa PA®Y, 3aMecTuTenb HavanbHWKa YnpasneHus
MexpayHapogHoro cotpyfaHudectsa Cr6lMY Anna MasuHa. B cBoeM
OOKnafe OHa Bblgenuna fABa MacluTabHbiX NpoekTa roga: «[ommmo
npoBefeHnst J1IeTHero MHoronpo@uIbHOro yHMBepcuTeTa, KOTOPbINA
B 2025 ropy cobpan 315 cnywatenen ua 37 cTpaH, KMo4eBbiIM Me-
ponpusTMeM cTano copencTeme pedOpMUPOBaHWUIO BbICLLEro 06-
pasoBaHus Pecnybnukn Manu. SkcnepTHas rpynna ns gessTn poc-
cunckmnx BysoB PADY paspaboTana 29 oCHOBHbIX 06pa3oBaTenbHbIX
nporpamm no NpMopuUTeTHLIM ANns Mann HanpaBneHUsM».,

CobpaHue HarnsgHo nokasano, 4Yto Poccuncko-AdpuKaHCKUn ce-
TEBOW YHUBEPCUTET, KoopauHupyeMbii  CaHKT-leTepbyprckum
NONMTEXHUYECKMM YHMBEPCUTETOM, MPeBpPaTUCS B peasibHblA WH-
CTPYMEHT A5 3arycKa 06pa3oBaTesibHbIX U Hay4HbIX MPOEKTOB, CMO-
COBCTBYIOLMX YCTOMYMBOMY PasBUTUIO U YKPENIeHWo NapTHepCcTBa
mexpay Poccuein 1 ctpaHammn AGpuKm.
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As the coordinator of the RAFU consortium, the Polytechnic
University held a general meeting of RAFU member universities,
during which the results of activities in 2025 were summarized and
future plans were outlined. The event was held in a hybrid format.

A welcome address to the participants was delivered by Stepan
Sokolov, Deputy Director of the Department of International
Cooperation of the Ministry of Science and Higher Education of
the Russian Federation. He noted the dynamic development of
educational cooperation and emphasized the increase in state-
funded quotas for African students, as well as the importance
of establishing permanent centers for the study of the Russian
language on the continent.

Vice-Rector for International Affairs of Peter the Great St. Petersburg
Polytechnic University, Corresponding Member of the Russian
Academy of Sciences Dmitry Arsenyev, emphasized in his speech
the role of RAFU as an effective platform for cooperation:

“RAFU has become internationally recognized as a platform for the
development of Russian-African educational, scientific, and cultural
interaction. Our task for the future is to fill the consortium’s activities
with concrete projects, joint educational programs, and scientific
research.”

The practical work within the consortium was presented by Alla
Mazina, Secretary of the RAFU Presidium and Deputy Head of
the International Cooperation Office of SPbPU. In her report, she
highlighted two major projects of the year:

“In addition to organizing the Multidisciplinary Summer University,
which in 2025 brought together 315 participants from 37 countries,
a key initiative was support for the reform of higher education in the
Republic of Mali. An expert group from nine Russian RAFU universities
developed 29 core educational programs in priority fields for Mali.”

The meeting clearly demonstrated that the Russian-African Network
University, coordinated by St. Petersburg Polytechnic University,
has become a practical instrument for launching educational and
scientific projects that contribute to sustainable development and
strengthening partnerships between Russia and African countries.

WidDDuy KL
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Assemblée générale des universités
membres de RAFU

L'Université polytechnique, en tant que coordinatrice du consortium
de RAFU, a organisé I'assemblée générale des universités membres
de RAFU, au cours de laquelle les résultats des activités de I'année
2025 ont été présentés et les perspectives de développement ont été
définies. L'événement s’est tenu en format hybride.

Un mot de bienvenue a été adressé aux participants par Stepan Sokolov,
directeur adjoint du Département de la coopération internationale du
ministére de I'Enseignement supérieur et de la Science de la Fédération
de Russie. Il a souligné le développement dynamique de la coopération
éducative, I'augmentation des quotas publics pour les étudiants
africains, ainsi que I'importance de la création de centres permanents
d’étude de la langue russe sur le continent africain.

Le vice-recteur chargé des relations internationales de I'Université
polytechnique Pierre-le-Grand de Saint-Pétersbourg, membre
correspondant de I’Académie des sciences de Russie, Dmitri Arseniev,
a mis en avant dans son intervention le réle de RAFU en tant que
plateforme efficace de coopération:

«RAFU est devenue internationalement reconnue comme une plateforme
de développement de la coopération éducative, scientifique et culturelle
russo-africaine. Notre objectif pour I'avenir est de remplir les activités du
consortium de projets concrets, de programmes éducatifs conjoints et
de recherches scientifiques.»

Les activités pratiques menées dans le cadre du consortium ont été
présentées par Alla Mazina, secrétaire du présidium de RAFU et directrice
adjointe du Bureau de la coopération internationale de I’'SPbPU. Dans
son rapport, elle a mis en évidence deux projets majeurs de I'année:

«Qutre I'organisation de I'Université d’été pluridisciplinaire, qui a réuni en
2025 315 participants de 37 pays, I'initiative clé a été I'appui a la réforme
de I'enseignement supérieur en République du Mali. Un groupe d’experts
composé de représentants de neuf universités russes membres de
RAFU a élaboré 29 programmes éducatifs fondamentaux dans des
domaines prioritaires pour le Mali.»

L’assemblée a clairement démontré que I'Université en réseau russo-
africaine, coordonnée par ['Université polytechniqgue de Saint-
Pétersbourg, est devenue un instrument concret pour le lancement de
projets éducatifs et scientifiques contribuant au développement durable
et au renforcement du partenariat entre la Russie et les pays africains.
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CtenaH Cokonos

3aMecTuUTeNb AMpeKTopa
[enapTameHTa MeXgyHapogHOro CoTpygHMYyecTBa
MwHo6pHaykn Poccuu

3a Tpu roga KOHCOPLIMYM 3aMETHO PacLUMPUCS.

Ha paHHbI MOMEHT B HEro BXoauT yxxe 6onee 100
POCCUNCKNX U 68 appUKaHCKMX OpraHm3aumn n3 16
cTpaH. B aToM rogy po6aBmnock 17 opraHvsauni 13
Manu - 3To UTor Ballen HegaBHen paboyen NnoesaKu.

Stepan Sokolov

Deputy Director of the Department
of International Cooperation, Ministry of Science
and Higher Education of the Russian Federation

Over the past three years, the consortium has
expanded significantly. It currently includes more than
100 Russian and 68 African organizations from 16
countries. This year, 17 organizations from Mali joined
the consortium as a result of your recent

working visit.

Stepan Sokolov

directeur adjoint du Département de la coopération
internationale, ministere de I'Enseignement
supérieur et de la Science de la Fédération

de Russie

Au cours des trois dernieres années, le consortium
s’est considérablement élargi. Il regroupe aujourd’hui
plus de 100 organisations russes et 68 organisations

africaines issues de 16 pays. Cette année, 17
organisations maliennes ont rejoint le consortium, a la
suite de votre récente mission de travail.
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Il MeXxayHapoaHaa Hay4YHo-NpaKTu4yec-
Kasa KoHpepeHuus PADY «Bknap
yHuBepcutetoB Poccuu u Appuku

B YCTOMYMBOE pa3BUTHUE PETMOHOB»

B Crery npowna lll MexxgyHapofHas Hay4YHO-MpaKTMyecKas KOH-
depeHuma KoHcopuuyMa «Poccuincko-APpuKaHCKUA  ceTeBoM
yHuBepcuTeT» (PADY) «Bknag yHMBEpcUTETOB Poccum 1 Adpukm
B YCTOMYMBOE pa3BUTUE PErnoHoB». MeponpusTe COCTOSANOCh
B rmbpuaHoM popmaTe 1 CTano NnoLagKon ona guanora npegcra-
BUTENEN MUHUCTEPCTB, MOCOSIbCTB, POCCUNCKUX N adpPUKAHCKMX
BY30B W Hay4HbIX LIEeHTPOB.

B KoHdepeHumn npuHano yvactne 6onee 100 npepctaBuTenein
BY30B-y4YacTHMKOB PA®Y u3 15 ctpaH. C goknagamu BbICTYNWM
npeacTaBUTENY YHUBEPCUTETOB U Hay4YHbIX MHCTUTYTOB Poccuw,
Amkupa, Mapokko, Manu, KaMepyHa, IOAP, 'BuHeun, CeHerana, Kot
o’ViByapa, YraHgpl, Hurepum n gpyrux ctpaH. Obcyxgannck TeMbl
OT PasBUTUSE MCKYCCTBEHHOIO WHTENIEKTa, CENMbCKOro X03sMCTBa
M MeguuMHbl 0O COUManbHOWM OTBETCTBEHHOCTU BY30B, U3YYEHWUs
PYCCKOro si3blKa U COXpaHeHUs KybTYPHOro Hacneaums.

C NpuBETCTBEHHBLIM CNOBOM BbLICTYNW YcMaH MapuKo, TexHUYe-
CKWIN COBETHWK NO aAMUHUCTPATUBHBIM U MUHCTUTYLMOHASIbHBIM BO-
npocam MUHUCTepPCTBa BbICLLErO 06pa3oBaHMA U HaY4YHbIX UCCe-
[oBaHUN Pecny6nmkmn Manun. OH nogyepkHyn, 4To Mann 3aHnmaeT
nepeBoe MecTo cpegn appUKaHCKMX CTPaH MO KONWMYeCTBY BY30B-
yyacTHUKoB PADY (27 yH/BEPCUTETORB), @ B CAMOM MUHUCTEPCTBE
paboTaloT MHOrMe BbIMYCKHUKM POCCUMCKUX YHUBEPCUTETOB.
[ocnogMH MapuKo aHOHCMpOBan FOTOBHOCTb HamnpaBuTb 6ornee
30 ManunCcKKX CTyAeHTOB Ha obyyeHne B Poccuio B cregytowem
rofy, YTo CBMAETENbCTBYET O AUHAMUYHOM Pa3BUTUM NapTHEPCTBA
B paMKax KOHcopuuyMa.

OfHMM 13 KITIOYEBBIX COBLITUI KOHDEpPeHUMN CTano BLICTYMNIEHNE
yneHa napnameHta O6beamHEHHON O6beamHeHHon Pecny6nmkm
TaHsaHus NMnHay Xasapa YaHbl, KoTopas oTMeTUNa AaBHUE 1 NpoY-
Hble CBSI3M CBOEM CTpaHbl C Poccuelt B chepe o6pa3oBaHms.
Joknagunky nogenunucb Ny4YlivMy NPaKTUKaMmM MPOABMIKEHMS
PYCCKOro fi3blka U POCCUICKOro o6pasoBaHUs B Adpuke, pas-
pPaboTKM COBMECTHbIX ObpasoBaTefibHbIX MPOrpaMM, MoproToB-
KM adpUKaHCKUX abUTYPUEHTOB K MOCTYM/IEHUIO B POCCUNCKME
BY3bl, peanusaumm nporpamMmMaM MOBbIWEHUNS KBanndbukaumm
npenopgasatenein appuKaHCKMX By30B. MHorve goknagsl HoCunu
NPWKIagHOM XapaKTep U NPeACcTaBNsann pesynbTaTbl COBMECTHbIX
Hay4HO-UCCnefoBaTeNbCKNX NPOEKTOB. 3TO COBMECTHbIE HayYHble
MPOEKTbl MO TaKUM BaXXHbIM ON1s1 abpUKaHCKUX CTpaH Harnpasne-
HWSIM KaK reosiornsi, CTPOUTeNbCTBO, METEOPOJIOrUS, CeNbCKoe XO-
341CTBO, aNbTepPHaTUBHas 3HepreTyKa, MeguumHa, CTPOUTENLCTBO,
3KOMOrmns 1 ynpasneHne NpUpPoaHbLIX pecypcamu.

KoHdepeHums, cTaBwas yke TPaguLUMOHHBIM eXerogHbiM Mepo-
npusTMeM B paMkax pfeatensHocTu PADY, nogTBeppuna cBOlO
Ba)HOCTb KaK OUCKYCCWMOHHas nnowafgka Aans obcyxaeHust co-
BMECTHbIX MPOEKTOB, Hay4HbIX UCCNedoOBaHUM, a Takke ObMeHa
OMbITOM MeXAy yHmBepcuteTamm Poccum 1 AppuKn.
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The llird International Scientific and Practical Conference of
the consortium Russian-African Network University (RAFU),
titled “The Contribution of Universities of Russia and Africa to
the Sustainable Development of Regions,” was held at Peter
the Great St. Petersburg Polytechnic University. The event took
place in a hybrid format and served as a platform for dialogue
among representatives of ministries, embassies, Russian and
African universities, and research centers.

The conference brought together more than 100 representatives
of RAFU member universities from 15 countries. Presentations
were delivered by representatives of universities and research
institutes from Russia, Algeria, Morocco, Mali, Cameroon, South
Africa, Guinea, Senegal, Cbte d’lvoire, Uganda, Nigeria, and
other countries. The discussions covered a wide range of topics,
from the development of artificial intelligence, agriculture, and
medicine to the social responsibility of universities, the study of
the Russian language, and the preservation of cultural heritage.
A welcoming address was delivered by Ousmane Mariko,
Technical Advisor for Administrative and Institutional Affairs
at the Ministry of Higher Education and Scientific Research of
the Republic of Mali. He emphasized that Mali ranks first among
African countries in terms of the number of RAFU member
universities (27 universities) and noted that many graduates
of Russian universities currently work within the Ministry. Mr.
Mariko also announced Mali’s readiness to send more than 30
Malian students to study in Russia next year, demonstrating the
dynamic development of partnership within the consortium.

One of the key highlights of the conference was the address by
Pindi Hazara Chana, Member of Parliament of the United Republic
of Tanzania, who emphasized the long-standing and strong ties
between her country and Russia in the field of education.

The speakers shared best practices in promoting the Russian
language and Russian education in Africa, developing joint
educational programs, preparing African applicants for
admission to Russian universities, and implementing professional
development programs for faculty members of African
universities. Many presentations were applied in nature and
showcased the results of joint research projects. These included
collaborative scientific initiatives in fields of critical importance for
African countries, such as geology, construction, meteorology,
agriculture, alternative energy, medicine, ecology, and natural
resource management.

The conference, which has become a traditional annual

event within the framework of RAFU activities, reaffirmed its
importance as a discussion platform for joint projects, scientific
research, and the exchange of experience between universities
of Russia and Africa.
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llle Conférence scientifique et pratique
internationale de RAFU «La contribution
des universités de Russie et d’Afrique
au développement durable des régions»

La llle Conférence scientifique et pratique internationale du
consortium Université en réseau russo-africaine (RAFU), intitulée
«La contribution des universités de Russie et d'Afrique au
développement durable des régions», s’est tenue a I'Université
polytechnique Pierre-le-Grand de Saint-Pétersbourg. L'événement
s’est déroulé en format hybride et a servi de plateforme de
dialogue entre des représentants des ministeres, des ambassades,
des universités et des centres de recherche russes et africains.
La conférence a réuni plus de 100 représentants des universités
membres de RAFU provenant de 15 pays. Des communications ont
été présentées par des représentants d’universités et d’instituts
de recherche de Russie, d’Algérie, du Maroc, du Mali, du Cameroun,
de I'’Afrique du Sud, de la Guinée, du Sénégal, de la Cote d’Ivoire, de
I’Ouganda, du Nigeria et d’autres pays. Les discussions ont porté
sur des thématiques allant du développement de l'intelligence
artificielle, de I'agriculture et de la médecine a la responsabilité
sociale des universités, a I'étude de la langue russe et a la
préservation du patrimoine culturel.

Un mot de bienvenue a été prononcé par Ousmane Mariko,
conseiller technigue chargé des questions administratives et
institutionnelles au ministére de I'Enseignement supérieur et de la
Recherche scientifique de la République du Mali. Il a souligné que
le Mali occupe la premiére place parmiles pays africains en termes
de nombre d’universités membres de RAFU (27 universités) et
a noté que de nombreux diplomés des universités russes travaillent
actuellement au sein du ministére. M. Mariko a également annoncé
la volonté d’envoyer plus de 30 étudiants maliens poursuivre
leurs études en Russie I'année prochaine, ce qui témoigne du
développement dynamique du partenariat au sein du consortium.
L’'un des moments forts de la conférence a été I'intervention de
Pindi Hazara Chana, membre du Parlement de la République-Unie
de Tanzanie, qui a souligné les liens anciens et solides entre son
pays et la Russie dans le domaine de I'’éducation.

Les intervenants ont partagé les meilleures pratiques en matiere
de promotion de la langue russe et de I'enseignement russe en
Afrique, de développement de programmes éducatifs conjoints,
de préparation des candidats africains a I'admission dans les
universités russes, ainsi que de mise en ceuvre de programmes de
formation continue pour les enseignants des universités africaines.
De nombreuses présentations avaient un caractere appliqué et
présentaient les résultats de projets de recherche conjoints. Il
s’agissait notamment de projets scientifiques collaboratifs dans
des domaines d’importance stratégique pour les pays africains,
tels que la géologie, la construction, la météorologie, I'agriculture,
les énergies alternatives, la médecine, I'écologie et la gestion des
ressources naturelles.

La conférence, devenue un événement annuel traditionnel dans
le cadre des activités de RAFU, a confirmé son importance en
tant que plateforme de discussion pour les projets conjoints, les
recherches scientifiques et I'’échange d’expériences entre les
universités de Russie et d’Afrique.

NMuHan YaHa

YyfeH napnamMeHTa
O6beanHEHHOM Pecnybnnkm TaH3aHus

B HacTosee BpeMs 6onee cTa TaH3aHUMCKNX
CTYOEHTOB MonyYaloT 06pa3oBaHMe B POCCUMCKUX
BYy3aXx, 60/bLIMHCTBO U3 HUX — NPV MNOJLEPXKKE
cTunengun MpaeutenbctBa Poccuinckon epgepaumn.
3TO HOBOE MOKONEHNE MHXEHEPOB, Bpayeii, arpoOHOMOB
1 TEXHOMOrOB, KOTOPbIE BEPHYTCH Ha POAMHY,

YTOGbI HAMPSIMYO BHECTW BKI1af B peanv3aumio
Hallel HaLuMOHaIbHOM MOBECTKU pa3BUTUS. B aToM

1 3aK/loYaeTcsl caMa CyTb YCTOMYMBOrO pasBUTUS

— NHBECTUPOBATHL B NOLEN, KOTOPbIE 3aTEM CTPOAT
CBOM CTpaHbl.  CTOKO CErofHsi nepef, BaMu Kak XMBoe
CBMOETENbCTBO TaKoW MHBecTUUMK. ObpasoBaHue,
KOTOpOe s MoNy4Yuna, CTano A4 MeHs He NPOoCTO
aKafleMNYECKUM OMMIIOMOM, 8 UHCTPYMEHTOM
CIY)>KEHUS1 CBOEWN CTpaHe.

Pindi Chana

Member of Parliament
of the United Republic of Tanzania

Currently, over one hundred Tanzanian students are
pursuing their dreams in Russian institutions, the majority
supported by Russian Government scholarships. They are
the next wave of engineers, doctors, agronomists, and
technologists who will return home to contribute directly
to our national development agenda. This is the very
essence of sustainable development: investing in people
who then build their nations. | stand before you today as
a living testament to this investment. The education

| received was not merely an academic credential; it was
a tool for national service.

Pindi Chana

membre du Parlement
de la République-Unie de Tanzanie

«Actuellement, plus d’une centaine d’étudiants
tanzaniens poursuivent leurs études dans des
établissements russes, la majorité bénéficiant de
bourses du gouvernement russe. lIs constituent la
prochaine génération d’ingénieurs, de médecins,
d’agronomes et de technologues qui retourneront
dans leur pays pour contribuer directement a notre
programme national de développement. C’est la
I’'essence méme du développement durable: investir
dans les personnes afin qu’elles construisent ensuite
leurs nations. Je me tiens aujourd’hui devant vous
comme un témoignage vivant de cet investissement.
L’éducation que j’ai regue n’était pas simplement un
dipléme académigue, mais un outil au service

de la nation.
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NMpopoBonbLCTBEHHbIA CyBEpPEHUTET
Adpuku, dpunonusa

MaHenbHasa ceccua PADY «Bknag poCCUMCKMX YHUBEPCUTETOB U Ha-
YYHbIX OpraHu3aLmy B obecrneyeHne NpofoBOIbCTBEHHOM 6e30MmacHo-
cTn AdpuKkn» cocTosnack B paMkax MexayHapogHoOW KOoHdepeHLmn
no BOMpocCy o6ecrne4yeHms NPOJOBOIbCTBEHHOIO CyBEpPEeHUTETa CTPaH
Adpukn, npowepwen 20-21 Hosbps 2025 r. B Apamc-Abebe 1 opraHm-
30BaHHOM PoccoTpyaHMYeCcTBOM Npuy Nopaepxke MnHucTepcTea MHO-
CTpaHHbIX fien  MnHMCTepCTBa CeNbCKOro xo3smncTea Poccun.

Llenbto ceccum ctano obeyxpeHne u BoipaboTka apPeKTUBHbIX Mexa-
HN3MOB COTPYAHMYECTBa MEXAY POCCUMCKMMW By3aMu U adpuKaH-
CKMMW CTpaHaMu, B TOM umcne Spunonven, B chepe arpapHoro v gpy-
rMX HanpaBfieHN 06pa3oBaHmWs, HayYHbIX MCCNEfOBaHUIA, TEXHOOM M
M UHHOBAaLWIA.

MoppobHO 0 Hay4yHO-06pa3oBaTesbHbLIX NHUUMaTUBax Poccum B pam-
Kax COTpyAHMYeCTBa CO CTpaHaMM appPUKaAHCKOro KOHTMHEHTa paccKa-
3ana Aupektop UHctuTyTa Adpukn PAH Abpamosa MpuHa OnerosHa.
OpHMM 13 TaKnMx MpPoeKToB saBnseTcs «ProArpo Jlektopuii» poccui-
cKkoro npowvssoguTens docdopcogepanx ynobpeHnn «PocArpon.
OHa TakXe yrnomsiHyna o6 nHuumatmee «4Yuictas Bofa», 3anyLeHHOMN
MHctutyTOoM Adpurkn PAH B napTHepCTBE C APYrMMU OpraHn3aumamMu.
Kax Macamba OMapoBUWY, CTapLUMA Hay4HbI COTPYAHUK EBpasuiicko-
ro LieHTpa no npopoBonbLCTBEHHONM 6e30MacHOCTM ArpapHOro LieHTpa
MY, TaKke 06bABUI O 3arycKe COBMECTHOrO MPOeKTa arpapHbIX BY-
30B MuHcenbxo3a Poccuun n nccnepgosatenen MY B o6nactm obecne-
YeHWsi MPOJOBO/IbCTBEHHOIO CyBEepeHUTETa CTPaH APpPUKK.

YyacTne B TeMaTUYECKON CECCUM TaKXKe MPUHANUN OUPEKTOP UHCTUTY-
Ta BETEPMHapUK, BETEPUHAPHO-CaHUTapHOW 3KCMNepTM3bl 1 arpobeso-
nacHoctu PocbuoTtexa MamaspmH Uropb MeHHagbeBWY, 3aMecTuUTENb
gvpekTopa MHCTUTyTa 6MOMEAMLMHCKMX CUCTEM U BUOTEXHOMOrUn
CaHKT-lNeTepbyprckoro MnonuTexHUYecKoro YyHmusepcuteTa [leTpa
Benukoro TumolleHkoBa WMpwHa AnekceeBHa, 3aMecTuUTeNlb OMpPEeK-
Topa WHCTUTYTa 6Bmonormm u 6uoMeamumHbl HmXeropoackoro ro-
cyfapCTBeHHOro yHuBepcuteta uMeHn H.W.Jlobayesckoro Yyesa
AHHa BWKTOpOBHa, CTaplwii npenofgaBaTeflb arpobuoTexHoNornye-
CKOro fenaptamMeHTa arpapHO-TEXHOSIOrM4yeckoro uHctutyta PYOH
nMeHn [Matpuca Jlymymobbl KesummaHa [lapda, npodeccop CaHKT-
MeTepbyprckoro rocyfapCTBEHHOro arpapHoro yHmeepcureta Kanm-
HWH AHgpert BoprcoBMY 1 MNadLWwnIA Hay4YHbI cCOTPYAHMK LieHTpa kom-
MIEKCHBIX EBPOMENCKMX U MEeXAYHAPO[HbIX nccnegosaHun HAY BLUSD
CmupHoBa BepoHuka AnekcaHgpoBHa.

Ha nonsx koHdepeHuun BbICTYyNMAM naBa PoccoTpygHude-
ctBa E. A.TlpuMmakos, nocon Poccun B Adpmonuu E. E. TepexmH, MUHUCTP
CenbcKoro xosqarctea Apuonmm Agamcy Apera. MUHUCTP MHOCTPaH-
HbiX aen PoccumnC.B.JlaBpoB HanpaBwusi MNPUBETCTBUE Y4aCTHWUKaM
KOHdepeHuun.

«Ha aton koHdpepeHUMn Mbl ByaemM roBopuUTb O CaMOM rfaBHOM. He
O TOM, Kakue ryMaHuUTapHble rpy3bl MOXET MpucnaTe MMUp, He O TOM,
KTO W KaK byaeT ynpaBnsaTb APpUKOW, OUKTOBaTb €I, Kak CTPOUTb CBOIO
cyabby. Het! Mbl 6yaeM roeoputb 0 ToM, Kak AdpurKa MOXeT camo-
CTOSITENbHO Pa3BMBATLCS, PacTU U BbiTb MO-HACTOSLLEMY He3aBUCU-
MoW», — 3asBmn E.A.[1prMakoB B NPMBETCTBEHHOW PeYM Ha OTKPbITUM
KOHepeHuun.
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The RAFU panel session “The Contribution of Russian Universities
and Research Organizations to Ensuring Food Security in Africa” took
place within the framework of the International Conference on Food
Sovereignty of African Countries, held on November 20-21, 2025,
in Addis Ababa. The event was organized by Rossotrudnichestvo
with the support of the Russian Ministry of Foreign Affairs and the
Ministry of Agriculture.

The session aimed to discuss and develop effective mechanisms
of cooperation between Russian universities and African countries,
including Ethiopia, in the fields of agriculture and other areas of
education, scientific research, technology, and innovation.

Irina Olegovna Abramova, Director of the Institute of Africa of the
Russian Academy of Sciences, gave a detailed presentation on
Russia’s scientific and educational initiatives within cooperation with
African countries. One such project is the ProAgro Lectures by the
Russian phosphate fertilizer producer PhosAgro. She also mentioned
the Clean Water initiative, launched by the Institute of Africa of RAS
in partnership with other organizations.

Kah Masamba Omarovich, Senior Researcher at the Eurasian
Center for Food Security of the Agrarian Center at Moscow State
University, also announced the launch of a joint project between
agricultural universities of the Russian Ministry of Agriculture and
MSU researchers to ensure the food sovereignty of African countries.

The session included participation from Igor Glamazdin, Director of the
Institute of Veterinary Medicine, Veterinary-Sanitary Expertise, and
Agro-Safety at Rosbiotech; Irina Alekseevna Timoshenkova, Deputy
Director of the Institute of Biomedical Systems and Biotechnology
at Peter the Great St. Petersburg Polytechnic University; Anna
Viktorovna Chueva, Deputy Director of the Institute of Biology and
Biomedicine at N. |. Lobachevsky Nizhny Novgorod State University;
Parfe Keziman, Senior Lecturer at the Agrobiotechnology Department
of the Agrarian-Technological Institute of RUDN University named
after Patrice Lumumba; Andrey Borisovich Kalinin, Professor at St.
Petersburg State Agrarian University; and Veronika Alexandrovna
Smirnova, Junior Researcher at the Center for Comprehensive
European and International Studies, HSE University.

On the sidelines of the conference, the head of Rossotrudnichestvo,
Yury A. Primakov, the Russian Ambassador to Ethiopia, E. E. Te-
rekhin, and the Minister of Agriculture of Ethiopia, Addisu Arega,
spoke. Russian Foreign Minister S. V. Lavrov sent greetings to the
conference participants.

“At this conference, we will speak about the most important thing.
Not about which humanitarian shipments the world can send, not
about who and how will manage Africa, dictate to it how to build
its destiny. No! We will talk about how Africa can independently
develop, grow, and truly be independent,” said Y. A. Primakov in his
opening remarks.
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§ouveraineté alimentaire de I’Afrique,
Ethiopie

La session de panel de RAFU intitulée «Contribution des universités
et des organisations scientifiques russes a la sécurité alimentaire en
Afrique» s’est tenue dans le cadre de la Conférence internationale sur
la souveraineté alimentaire des pays africains, qui a eu lieu les 20 et
21 novembre 2025 a Addis-Abeba. L'événement a été organisé par
Rossotrudnichestvo avec le soutien du ministére russe des Affaires
étrangéres et du ministére de I’Agriculture.

L'objectif de la session était de discuter et de développer des
mécanismes efficaces de coopération entre les universitésrusses et les
pays africains, y compris I'Ethiopie, dans les domaines de I'agriculture
et d’autres secteurs de I’éducation, de la recherche scientifique, de la
technologie et de I'innovation.

Irina Olegovna Abramova, directrice de I'Institut de I'’Afrique de
I’Académie des sciences de Russie, a présenté en détail les initiatives
scientifiques et éducatives de la Russie dans le cadre de la coopération
avec les pays africains. L'un de ces projets est le ProAgro Lectures du
producteur russe d’engrais phosphatés PhosAgro. Elle a également
mentionné I'initiative Eau Propre, lancée par I'Institut de I’Afrique en
partenariat avec d’autres organisations.

Kah Masamba Omarovich, chercheur principal au Centre eurasien
pour la sécurité alimentaire du Centre agricole de I'Université d’Etat
de Moscou, a également annoncé le lancement d’un projet conjoint
entre les universités agricoles du ministére russe de I’Agriculture et
les chercheurs de I'Université d’Etat de Moscou pour garantir la
souveraineté alimentaire des pays africains.

Ont également participé a la session Igor Glamazdin, directeur de
I'Institut de médecine vétérinaire, d’expertise vétérinaire-sanitaire
et de sécurité agroalimentaire de Rosbiotech ; Irina Alekseevna
Timoshenkova, directrice adjointe de [IInstitut des systémes
biomédicaux et de biotechnologie de I'Université polytechnique
Pierre-le-Grand de Saint-Pétersbourg ; Anna Viktorovna Chueva,
directrice adjointe de [IlInstitut de biologie et biomédecine de
I’'Université d’Etat N.I. Lobachevsky de Nijni Novgorod ; Parfe Keziman,
maitre de conférences au département d’agrobiotechnologie de
I'Institut agrarotechnologique de I'Université RUDN nommée d’aprés
Patrice Lumumba ; Andrey Borisovich Kalinin, professeur a I’'Université
d’Etat agronomique de Saint-Pétersbourg ; et Veronika Alexandrovna
Smirnova, jeune chercheuse au Centre d’études européennes et
internationales de I'Université HSE.

En marge de la conférence, sont intervenus le chef de
Rossotrudnichestvo, Yury A. Primakov, 'ambassadeur de Russie en
Ethiopie, E. E. Terekhin, et le ministre de I’Agriculture éthiopien, Addisu
Arega. Le ministre russe des Affaires étrangéres, S.V. Lavrov, a adressé
un message de salutations aux participants de la conférence.

«Lors de cette conférence, nous parlerons de I'essentiel. Pas de
I’aide humanitaire que le monde peut envoyer, pas de qui et comment
dirigera I'Afrique, Iui dictera comment construire son destin. Non ! Nous
parlerons de la maniere dont I’Afrique peut se développer de maniere
autonome, croitre et étre véritablement indépendante», a déclaré Y. A.
Primakov dans son discours d’ouverture.
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EBrenumn Npumakos
rnaBa POCCOprﬂHW-IeCTBa

«bypayuiee Appuku - aTo byayliee MUNIIIMOHOB
MorofpIx nofen, bepmepos, NpeanpuH1UMaTenen,
y4eHbIX, BYAyLUMX Bpayen 1 MHXeHepoB, KOTopble

BMecTe ¢ Poccueii 1 apyrumu fpy3bamMu cMoryT
peanusoBaTk CTpaTernio no nepexopny
K NPOA0BONIbCTBEHHOMY CYBEPEHUTETY.

Yevgeny Primakov
Head of Rossotrudnichestvo

The future of Africa is the future of millions of
young people, farmers, entrepreneurs, scientists,
future doctors and engineers, who together with

Russia and other friends will be able to implement
the strategy for achieving food sovereignty.

Yevgeny Primakov
chef de Rossotrudnichestvo

L’avenir de I’Afrique est I’'avenir de millions

de jeunes, d’agriculteurs, d’entrepreneurs, de
scientifiques, de futurs médecins et ingénieurs,
qui, aux cotés de la Russie et d’autres partenaires,
pourront mettre en ceuvre la stratégie visant

a parvenir a la souveraineté alimentaire.

Tachnalogy In
Feod Secuity in Alrica
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OeHb poccuiickoro ob6pasoBaHus
B Agamnc-Abe6e n BcTpeya
¢ AppUKaHCKMUM COIO30M

B pamkax Bu3uTa B 3dmonuio, generaums ynmsepcutetos PAPY Bo rna-
BE C KOOPAMHATOPOM KOHCOPLIMYMa MOSMTEXHUYECKUM YHNBEPCUTETOM
MeTtpa Benukoro nposena [leHb poCcCUIMCKOro 06pa3oBaHns 1 06pa3o-
BaTe/IbHYIO BbICTaBKY B PycckoM fome B Apanc-Abebe, npuypoyeHHble
KO OHIO POXXAEHWNSI pOCCUIMCKOro yyeHoro M. B.JlomoHocoBa. Meponpu-
ATNE CTaNo BaXHOM KOMMYHMKALMOHHOW M/IOLWAAKON, yKpennstowen
obpasoBaTenbHble 1 Hay4HbIe CBSI3N MeXay CTpaHamu. B BbicTaBke y4a-
ctBoBan POCBUNOTEX, CIM6IrAY, HHI'Y uMm. H.U.Jlo6avesckoro n PYOH
uMm. Matpuca JTyMym6bl.

[ocTV MeponpusiTUS 03HAaKOMUIIMCL C 06pa3oBaTeNbHBIMM NMPorpamMma-
MU — OT MHXXEHEPHbIX M arpapHbIX 40 BUOTEXHONOMMIM N BETEPUHAPUM,
Mosy4ynnn OTBETbI Ha BOMPOCHI O BCTYMMUTESNbHbIX 3K3aMeHaX, CTOMMO-
CTW 0BYYEHNS, CTUNEHOMSAX U BO3MOXHOCTSX MeXOYyHapOAHOM Kapbepbl.
Aduronckme CTYAEHTbI TaKKe 03HAKOMUIIUCH C BO3MOXHOCTSIMM MOCTY-
nneHnst B CIM6IMY no keote MpaBuTtenbctBa PP, a Takke C NMOMOLLbIO
MexayHapopaHow onuMnvagbl Open Doors: Russian Scholarship project,
y3Hanu nogpo6Hee 06 OCHOBHbIX 06pa3oBaTeNbHbIX MPOrpaMMax U Npo-
rpaMmax [OBY30BCKOW MOArOTOBKMW.

TakKe COCTOSNICA BU3UT B KPYMHENLWMIA YHUBEPCUTET Sdunonum — YHu-
BepcuteT Apamc-A6ebbl. PykoBoguTenb npoektHoro oduca PADPY
MaKkcum 3anbiBCKMIA NPOBeN BCTPeYy C MPesVAEHTOM YHMBEpPCUTETa
CamyeneM Kudne. JocTuUrHyTbl npegBapuTesibHble OOroBOPEHHOCTU
0 BCTynneHun yHuBepcuTeTa B PADY, a Takxe 0 npopaboTke opraHu-
3aLMKM OQHOMO UMM HECKOJMBbKMX KPaTKOCPOYHBIX 06pa3oBaTeslbHbIX MO-
pyne JleTHero MHoronpodunbHoro yHneepcuteta PADY 2026 Ha ero
nnoLagKe.

Mpu noppepxkke MoconbctBa PP B ddmonumn 6bina opraHM30BaHa
BCTpeYa ¢ [IpeKTopoM AenapTameHTa o6pa3oBaHWs, HayKW, TEXHOSO-
A U MHHOBaLUMI AdpUKaHCKOro coto3a B LUTab-KBapTMpe OpraHn3a-
um B . Apamc-A6ebe. Bo BCTpeye ¢ pOCCUMCKOM CTOPOHbI MPUHSN
y4acTtne gupektop UHctutyTta Adpukn PAH MprHa ABpamoBa, pyKOBO-
OUTENb NPOEKTHOro odpuca PADY MakcmM 3anblBCKUM K 3aMecTUTESNb
OVpeKTopa AenapTaMeHTa napTHepcTBa ¢ Adppukoin MUL PO AHppeit
MaHoxoB.

Mo pe3ynbTaTam NeperoBopoB 1 NPOBEAEHUS MPEe3eHTaLMN AesTeNbHO-
cTn PA®Y 6bina LOCTUIHYTa [JOrOBOPEHHOCTb O Havane paboTsl Mo nof-
roToBKe NOAMMCaHMs MeMopaHdyMa O COTpyAHuYecTBe Mexpay PADY
1 MNaHadpUKaHCKNUM YHUBEPCUTETOM, @ TakXXe O Pa3BUTUM COBMECTHBIX
MPOEKTOB Ha Nnatdopme PADY B chepe BbiCcLLErO 06pa3oBaHms, B 0OCO-
6EeHHOCTW B CrnefyloLwmx obnacTsix: CeNbCKoe XO3SNCTBO, SHEPreTUKa,
IT-TexHONOrMM N UCKYCCTBEHHBIV MHTENEKT, KOCMUYECKME UCCefoBa-
HUS U MeguumHa.
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During their visit to Ethiopia, the delegation of RAFU universities, led
by the coordinator of the consortium — Peter the Great St. Petersburg
Polytechnic University, held Russian Education Day and an educational
exhibition at the Russian House in Addis Ababa, timed to coincide with
the birthday of Russian scientist M. V. Lomonosov. The event became
an important communication platform, strengthening educational and
scientific ties between the countries. Participants in the exhibition
included ROSBIOTECH, SPbSAU, N. I. Lobachevsky NNSU, and RUDN
University named after Patrice Lumumba.

Guests of the event explored educational programs — from engineering
and agriculture to biotechnology and veterinary studies — and received
answers to questions about entrance exams, tuition fees, scholarships,
and international career opportunities. Ethiopian students also
learned about admission opportunities to SPbPU under the Russian
Government quota, as well as through the international Open Doors:
Russian Scholarship project, and gained detailed information on core
educational programs and pre-university training programs.

The delegation also visited Ethiopia’s largest university — Addis Ababa
University. Maxim Zalyvskiy, Head of the RAFU Project Office, held
a meeting with the university’s President, Samuel Kifle. Preliminary
agreements were reached regarding the university’s accession to
RAFU, as well as the organization of one or more short-term educational
modules of the 2026 RAFU Summer Multidisciplinary University on its
campus.

With the support of the Russian Embassy in Ethiopia, a meeting was
organized with the Director of the Department of Education, Science,
Technology, and Innovation of the African Union at the organization’s
headquarters in Addis Ababa. From the Russian side, the meeting
was attended by Irina Abramova, Director of the Institute of Africa
of the Russian Academy of Sciences, Maxim Zalyvskiy, Head of the
RAFU Project Office, and Andrey Panyukhov, Deputy Director of the
Department for Partnership with Africa at the Russian Ministry of
Foreign Affairs.

As a result of the negotiations and presentation of RAFU’s activities, an
agreement was reached to begin preparations for signingamemorandum
of cooperation between RAFU and the Pan-African University, as well
as to develop joint projects on the RAFU platform in the field of higher
education, particularly in the following areas: agriculture, energy, IT and
artificial intelligence, space research, and medicine.
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Journée de I’éducation russe
a Addis-Abeba et rencontre
avec I’'Union africaine

Dans le cadre de leur visite en Ethiopie, la délégation des universités
RAFU, dirigée par le coordinateur du consortium — ['Université
polytechnique Pierre le Grand de Saint-Pétersbourg, a organisé la
Journée de I'éducation russe et une exposition éducative a la Maison
russe d’Addis-Abeba, a I'occasion de I'anniversaire du scientifique russe
M. V. Lomonossov. L’événement est devenu une importante plateforme
de communication, renforgant les liens éducatifs et scientifiques entre
les pays. Les participants a I'exposition comprenaient ROSBIOTECH,
SPbSAU, I'Université N. I. Lobachevsky de Nijni Novgorod et I'Université
RUDN nommée d’apres Patrice Lumumba.

Les invités ont pu découvrir les programmes éducatifs — allant de
'ingénierie et de I'agriculture a la biotechnologie et a la médecine
vétérinaire — et obtenir des réponses a leurs questions concernant les
examens d’entrée, les frais de scolarité, les bourses et les opportunités
de carriére internationale. Les étudiants éthiopiens ont également été
informés des possibilités d’admission a SPbPU dans le cadre du quota
du gouvernement russe, ainsi que via le projet international Open Doors:
Russian Scholarship, et ont regu des informations détaillées sur les
programmes éducatifs principaux et les programmes de préparation
préuniversitaire.

La délégation a également visité la plus grande université d’Ethiopie —
I'Université d’Addis-Abeba. Maxim Zalyvskiy, responsable du bureau de
projets de RAFU, a rencontré le président de I'université, Samuel Kifle.
Des accords préliminaires ont été conclus concernant 'adhésion de
I'université a RAFU, ainsi que I'organisation d’'un ou plusieurs modules
éducatifs a court terme de I'Université d’été multidisciplinaire RAFU
2026 sur son campus.

Avec le soutien de I'ambassade de Russie en Ethiopie, une rencontre
a été organisée avec le Directeur du Département de I'éducation, de
la science, de la technologie et de I'innovation de I'Union africaine au
siege de l'organisation & Addis-Abeba. Du c6té russe, ont participé
a la rencontre Irina Abramova, directrice de I'Institut de I'Afrique de
I’Académie des sciences de Russie, Maxim Zalyvskiy, responsable du
bureau de projets de RAFU, et Andrey Panyukhov, directeur adjoint
du Département du partenariat avec I’Afrique du ministére russe des
Affaires étrangeres.

A la suite des négociations et de la présentation des activités de RAFU,
un accord a été conclu pour commencer la préparation de la signature
d’un protocole de coopération entre RAFU et I'Université panafricaine,
ainsi que pour développer des projets communs sur la plateforme RAFU
dans le domaine de I'enseignement supérieur, notamment dans les
domaines suivants: agriculture, énergie, technologies de I'information et
intelligence artificielle, recherche spatiale et médecine.

Makcum 3anbiBCKuii
pyKoBoAuTeNlb MPOEKTHOro opuca PAPY

BcTpeya ¢ pyKOBOAUTENAMM 06pa30BaTebHOro 610Ka
ADPUKaHCKOro Col3a U NPeAcTaBUTENSMN POCCUIACKOM
[enerauum ctana BaXHOM BEXOM B YKpenIeHnm
COTPYAHUYECTBA B Chepe HayKM U BbICLLIETO
06pasoBaHns, B KOTOPOM B3aUMOAENCTBUE C BeQyLIMMM
aPPUKAHCKMMUN MHTEMPALMOHHBIMU 06bEAUHEHNSMU
ABNAETCA Ype3BblHaliHO BaXKHbIM A5 MOHUMaHWA
B3aMMHbIX MHTEPECOB, YCTPEMIIEHWUI U MEPCMNEKTUB
COTPYAHMYECTBA B KOHKPETHBIX 06/1aCTsX.

Maxim Zalivsky
head of the RAFU project office

The meeting with the heads of the African Union’s
education sector and the representatives of the
Russian delegation became an important milestone
in strengthening cooperation in the fields of science
and higher education, where engagement with
leading African integration organizations is extremely
important for understanding mutual interests,
aspirations, and the prospects for collaboration

in specific areas.

Maxim Zalivsky
chef du bureau de projet de RAFU

La rencontre avec les responsables du secteur
éducatif de I’Union africaine et les représentants de

la délégation russe a constitué une étape importante
dans le renforcement de la coopération dans

les domaines de la science et de I'enseignement
supérieur, ou I'interaction avec les principales
organisations africaines d’intégration est extrémement
importante pour comprendre les intéréts, aspirations
et perspectives de collaboration mutuels dans des
domaines spécifiques.
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By3bl PA®Y npeactaBunm
o6pasoBaTesibHble NMporpamMmmbl

ansa NonutexHU4YecKoro yHuBepcuTeTa
BaHguarapa, pecny6nuka Manu

Oenerauuns By30B KoHcopumyma PADY, B KOTOPYO BOLNW Mpef-
ctaButenn CaHKT-eTepbyprcKoro  MoSIMTEXHUYECKOrO  YHU-
BepcuteTta [leTpa Benukoro, Poccuinckoro rocygapCTBEHHOrO
ryMaHuUTapHoro yHmepcuteTa n CaHKT-lleTepbyprckoro rocy-
JapCTBEHHOI0 YHMBEPCUTETA BETEPUHAPHOW MedMLIMHbI NoceTuna
BaMako B paMKax npoekTa cogenctasns pecopMmMpPOBaHNIO CUCTe-
Mbl BbiCLLIEr0 obpasoBaHus Pecnybnvkm Manw.

BusuT Havancs co BCTpeun npefgcTtasutenert sysos PADY ¢ Mu-
HWCTPOM BbICLLEro 06pa3oBaHNs U Hay4HbIX UccneqoBaHuii Manu
npodpeccopom bypema KaHcal, Ha KOTOPOW NPUCYTCTBOBaNu
PEKTOPbl ManMNCKUX YHUBEPCUTETOB WU PYKOBOOWUTENMN HayYHbIX
LIeHTPOB. Y4aCTHUKM 06CYANNMN MPUOPUTETHBIE HamnpaBieHus nap-
THEPCTBAa, BKIOYasi COBMECTHYIO paboTy Mo co3gaHuio Nonutex-
HW4Yeckoro yHuBepcuteTa baHgumarapa v passuTtre HaumoHanbHo-
ro LieHTpa UCKYCCTBEHHOIO UHTESINIeKTa M POGOTOTEXHUKW.
LleHTpanbHbIM COBbLITUEM BU3UTa CTana Npe3eHTaums 29 KnoyeBbiX
0o6pasoBaTebHbIX NPOrpamMm, NOArOTOBMEHHbIX BeOyLMMU By3a-
Mn PA®Y ona co3pgaBaemMoro B Manu HOBoOro MonmrtexHn4yeckoro
yHuBepcuTeTa baHgmarapa. 3T NporpamMmbl OPUEHTUPOBAHBI Ha
MHTerpauuio B obpasoBaTtesibHyto cucteMy Manm n npmssaHbl 06e-
CMeYynTb NOArOTOBKY BbICOKOKBaNIMULMPOBAHHbLIX CreLmanmcTos,
OTBEYaLWMX COBPEMEHHBIM MOTPEBHOCTAM 3KOHOMUKM CTPaHbl.
Kpome 3 npucyTCTBYIOLMX YHUBEPCUTETOB K paboTe B dopmaTte
BUOEOKOHPEPeHUMN MNPUCOEOMHUANCE NPeAcTaBuUTeny Apyrux
By3oB PA®Y: HaumoHanbHOro uccnegoBaTenbCKoro TOMCKOro
MOSIMTEXHUYECKOIo YHMBepcuTeTa, HaumoHanbHOro mccrnegosa-
TenbcKoro yHmeepcuteta «M3W», CaHKT-lNeTepbyprckoro rocy-
JapCTBEHHOIrO arpapHoro yHMBepcuTteTa U ACTpaxaHCKoro rocy-
[apCTBEHHOro MeAMLUMHCKOro yHMBepCUTETaXx.

MpopeKTop No MexxayHapopHown gesitensHocty CI6MY Omutpuin
ApceHbeB OoTMETUN: «Mbl UCKPEHHE pafbl aKTUBHOMY Pa3BUTUIO
COTPYAHMYECTBA MEXAY POCCUNCKUMN N MaNMMCKUMU YHUBEPCU-
TeTamu. [NogroToBneHHble 29 obpa3oBaTesibHbIX NPOorpaMM — 3To
NPaKTUYECKUI BKNaf POCCUNCKUX BY30B B peanu3aumio ambuum-
O3HbIX 33[ay, CTOSILMX nepen, CUCTEMOMN BbICLWIEro 06pa3oBaHus
Manu. Mbl paccumTbiBaeM, 4TO MO UTOraM BU3UTa 6yayT chopmm-
pOBaHbl KOHKPEeTHble JOPOXHble KapTbl MO Ka)AoMy M3 BOCbMU
MPUOPUTETHBIX HanpaBneHUIn NoarOTOBKMW».

MMHUCTP BbiCLLIEro 06pa3oBaHMA U Hay4HbIX MCCefoBaHuiA Npo-
deccop bypeMa KaHcai nonpmBeTcTBOBaN Yy4aCTHUKOB BCTPeYM,
Bblpasun 6narogapHOCTb POCCUMCKUM YHUBEPCUTETAM — YieHaM
PA®Y — 3a apPeKT1BHYIO paboTy Ha MPOTSHXKEHUW rofda, nogyep-
KHYN 3HaYMMOCTb [alnbHeWLero YKpenneHuss CcoTpyAHWYecTBa
1 Npu3Ban BCe Manuimckue By3bl NPUCOEONHUTBCS K KOHCOPLMY-
My «Poccuincko-AdpUKaHCKNUN CeTEBOM YHUBEPCUTET», YTOBbI CO-
BMECTHO pa3BMBaTb POCCUMCKO-ManMNCKoe NapTHEPCTBO B Che-
pe 06pa3oBaHns 1 HayKN.

B 3aBepLiatoLLme OHM BU3UTa NpoLLm paboyne 3acegaHunst, MocBs-
LLEHHBIE onpeaeneHnio KagpoBbiX NOTpebHocTen Mann, obeyxae-
HWIO JOPOXHOM KapTbl COTPYAHMYecTBa Ha 2026 Fof; a Takxe Lue-
PEMOHMSA MOANMUCaHUS COrNaLLEHWIA-O  BCTYRAEHUN 19 ManuncKux
YHVMBEPCUTETOB B KOHCOPLMYM PADY.
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A delegation of universities from the RAFU consortium, including
representatives from Peter the Great St. Petersburg Polytechnic
University, Russian State University for the Humanities, and
St. Petersburg State University of Veterinary Medicine, visited
Bamako as part of a project to support the reform of the higher
education system in the Republic of Mali.

The visit began with a meeting between representatives of RAFU
universities and Mali’s Minister of Higher Education and Scientific
Research, Professor Bouremah Kansai, which was attended by
the rectors of Malian universities and heads of research centers.
The participants discussed priority areas of partnership, including
joint work on the creation of the Bandiagara Polytechnic
University and the development of the National Center for
Artificial Intelligence and Robotics.

The highlight of the visit was the presentation of 29 key
educational programs prepared by leading RAFU universities for
the new Polytechnic University of Bandiagara being established
in Mali. These programs are designed to be integrated into Mali’s
education system and to train highly qualified specialists who
meet the modern needs of the country’s economy.

In addition to the three universities present, representatives
of other RAFU universities joined the videoconference: Tomsk
Polytechnic University, National Research University «Moscow
Power Engineering Institute», Saint Petersburg State Agrarian
University, and Astrakhan State Medical University.

Dmitry Arsenyev, Vice Rector for International Affairs at SPbPU,
noted: «We are sincerely pleased with the active development
of cooperation between Russian and Malian universities. The 29
educational programs that have been prepared are a practical
contribution by Russian universities to the implementation of
the ambitious tasks facing the higher education system in Mali.
We expect that the visit will result in the formation of specific
roadmaps for each of the eight priority areas of training.»

Minister of Higher Education and Scientific Research Professor
Buruma Kansai welcomed the participants of the meeting and
expressed gratitude to Russian universities that are members of
RAFU for their effective work throughout the year. He emphasized
the importance of further strengthening cooperation, and called
on all Malian universities to join the Russian-African Network
University consortium in order to jointly develop the Russian-
Malian partnership in the field of education and science.

The final days of the visit were devoted to working meetings on
determining Mali’s personnel needs, discussing the roadmap for
cooperation for 2026, and a ceremony to sign agreements on the
accession of 19 Malian universities to the RAU consortium.
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Les universités de RAFU ont présenté
des programmes éducatifs a I’Université
polytechnique de Bandiagara,

en République du Mali

Une délégation d’universités du consortium RAFU, comprenant
des représentants de I'Université polytechnique Pierre le Grand
de Saint-Pétersbourg, de I'Université d’Etat russe des sciences
humaines et de I'Université d’Etat de médecine vétérinaire de
Saint-Pétersbourg, s’est rendue a Bamako dans le cadre d’'un
projet visant a soutenir la réforme du systéme d’enseignement
supérieur en République du Mali.

La visite a débuté par une réunion entre les représentants des
universités de RAFU et le ministre malien de I'Enseignement
supérieur et de la Recherche scientifique, le professeur Bouremah
Kansai,alaquelle ont participé les recteurs des universités maliennes
et les directeurs des centres de recherche. Les participants ont
discuté des domaines prioritaires de partenariat, notamment
la collaboration a la création de l'université polytechnique de
Bandiagara et au développement du Centre national d’intelligence
artificielle et de robotique.

Le point culminant de la visite a été la présentation de 29
programmes éducatifs clés préparés par les principales universités
de RAFU pour la nouvelle Université polytechnique de Bandiagara
en cours de création au Mali. Ces programmes sont congus pour
étre intégrés dans le systeme éducatif malien et pour former
des spécialistes hautement qualifiés qui répondent aux besoins
modernes de I’économie du pays.

Outre les trois universités présentes, des représentants d’autres
universités de RAFU ont participé a la vidéoconférence: I'université
polytechnique de Tomsk, I'université nationale de recherche
«Institut d’'ingénierie énergétique de Moscou», I'université agraire
d’Etat de Saint-Pétersbourg et I'université médicale d’Etat
d’Astrakhan.

Dmitry Arsenyev, vice-recteur aux affaires internationales
de SPbPU, a déclaré: «Nous sommes sincérement ravis du
développement actif de la coopération entre les universités russes
et maliennes. Les 29 programmes éducatifs qui ont été préparés
constituent une contribution pratique des universités russes a la
mise en ceuvre des taches ambitieuses auxquelles est confronté
le systeme d’enseignement supérieur au Mali. Nous espérons que
cette visite aboutira a I'’élaboration de feuilles de route spécifiques
pour chacun des huit domaines prioritaires de formation.»

Le ministre de I'Enseignement supérieur et de la Recherche
scientifique, le professeur Buruma Kansai, a souhaité la bienvenue
aux participants a la réunion et a exprimé sa gratitude aux
universités russes membres de RAFU pour leur travail efficace tout
aulongdel’année.ll a souligné 'importance de renforcer davantage
la coopération et a appelé toutes les universités maliennes a
rejoindre le consortium du Réseau universitaire russo-africain afin
de développer conjointement le partenariat russo-malien dans le
domaine de I'éducation et des sciences.

isite ont été consacrés a des réunions

AHppei Pyackoin
PekTop CIe6Iy, Akagemunk PAH,
Mpepcepatens Mpesvpgmnyma PADY

«CTpaTermnyeckoe napTHepcTBo ¢ Pecnybnnkon Mann —
HarnagHbIM NpMMep TOro, Kak POCCUMCKUE YHUBEPCUTETI
rOTOBbI AENUTLCA CBOMMU NTYYLIMMM NMPaKTUKaMM 1 KOMMe-
TEeHUMAMM ANS OOCTUKEHMS 06LmX Lenen. CosgaHmue HOBOro
NoSIMTEXHUYECKOro yHMBepcuTeTa B baHgnarape — ato
NPoeKT byayuiero, n CaHKT-lNeTepbyprckni NoONUTEXHNYE-
CKW YHUBEPCUTET KaK dnarMaH MHXeHEPHOro o6pasoBaHust
Poccun ropamtcsi BO3MOXXHOCTBIO BHECTU CBOW BKaf, B 3TO
Ha4YnHaHve. YBepeH, 4YTO Halle COTPYAHNYECTBO CTaHeT
ApanBepoM CoLmanbHO-3KOHOMNYECKOro pas3BuTus Manw.

Andrey Rudskoy
Rector of SPbPU, Academician of the Russian Academy
of Sciences, Chairman of the presidium of RAFU

The strategic partnership with the Republic of Mali is

a clear example of how Russian universities are ready

to share their best practices and expertise to achieve
common goals. The creation of a new polytechnic
university in Bandiagara is a project for the future, and
St. Petersburg Polytechnic University, as the flagship of
engineering education in Russia, is proud to contribute to
this endeavour. | am confident that our cooperation wiill
become a driver of socio-economic development in Mali.

Andrey Rudskoy
Recteur de SPbPU, Académicien de I’Académie des
Sciences de Russie, Président du présidium de RAFU

Le partenariat stratégique avec la République du Mali
illustre clairement la volonté des universités russes de
partager leurs meilleures pratiques et leur expertise afin
d’atteindre des objectifs communs. La création d’'une
nouvelle université polytechnique a Bandiagara est un
projet d’avenir, et I'Université polytechnigue de Saint-
Pétersbourg, fleuron de I'’enseignement technique en
Russie, est fiere de contribuer a cette initiative. Je suis
convaincu que notre coopération deviendra un moteur du
développement socio-économique au Mali.
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PA®Y B IOAP — yKkpenneHue
ABYCTOPOHHEro Hay4Ho-
obpasoBaTesbHOro cCOTpyAHMYecTBa

C 8 no 12 pekabps 2025 rona penerauys PADY coseplimna pabo-
4nin BU3UT B KOxHO-AdpukaHckyto Pecnybnuky. MNporpamMma Bu-
3uTa oxBaTuna MpeTopuio 1 MloxaHHecBYpr 1 Gbina HanpaeneHa
Ha pasBUTUE POCCUNCKO-IOXHOAPPUKAHCKOro COTpYyAHMYEeCTBa
B cdepe BbiCLLEro 06pa3oBaHnst, HayKMU U MHHOBaLMIA.

KntoyeBbiM MeponpusTuem BU3nTa cTana BCcTpeda ¢ MuHmucTep-
CTBOM HayKW, TEXHONOrUN 1 nHHoBaumi KOAP, npegctaBneHHbIM
YnpaBneHneM MexayHapogHOro ABYCTOPOHHEro coTpygHu4e-
cTBa BO rnaee c gupektopom Cecunem Macokoin. B xoge ne-
peroBopoB 6biNM OB6CYXKAEHbI MEPCMNEKTUBbI COTPYOHUYECTBA
B 0bnacTh BbiCLIEro 06pa3oBaHMs M HayYHbIX MCCNegoBaHWUM,
BKJIlOYas 34paBoOXpaHeHne, KOCMOC, UCKYCCTBEHHbIN MHTENSEKT,
BUOTEXHOMOMMN, arPOTEXHONOMMN U UNDPOBU3ALIMIO SKOHOMUKM.
lO>xHoadpurKaHcKaa CTopoHa Bbipasuna nopgaepxky PADY kak
KOOpAMHUPYIoLWen nnathopMe MeXyHUBEPCUTETCKOro B3amMo-
OENCTBUS U NPEQNOXuna BbICTpPanMBaTb COTPYOHUYECTBO Yepes
accoupaumio BefyLyxX rocyaapCcTBeHHbIX yHMBepcuTeToB IOAP —
USAf, o6befumHsiolyto 26 By30B CTpaHbl. Takke 6bl/la 03BY4YeHa
MHNUMaTMBa NpoBefeHns B MapTe 2026 roga Road Show poc-
CUNCKNX YHUBEPCUTETOB B psife ropofos tOAP.

CocToanacb paclimpeHHas BcTpeda ¢ MMHUCTEPCTBOM BbiCLLErO
o6pasoBaHus 1 npodeccrnoHanbHo noprotoskm KOAP, obcyx-
[anucb BOMPOCHI aKafeMU4eckom MOBUNBbHOCTK, peanusaumm
3UMHMX LLKOS, UCMONb30BaHWs KBOT [MpaButensctBa P®, a Tak-
K€ BO3MOXXHOCTU COTPYAHMYECTBa B pamkax [lpesmpgeHTCKom
nporpaMmel acnmpaHTypbl FOAP. [locTUrHyTa [OroBOPEHHOCTb
O NpoBefeHNN XXHOadPUKaHCKOM CTOPOHOW ayauTa AenCTBYIo-
LMX COrnalleHnin Mexay YHMBEpPCUTETaMU OBYX CTPaH C Lenblo
cucTemaTmsalumm OByCTOPOHHEro COTPYyAHNYECTBa.

Mpy y4acTum MuWHUCTEpPCTBa HayKW, TEXHOMOMMA U MHHOBaLW
IOAP npowwna BCTpeya ¢ pyKoBoacTBOM accoumaumm USAF, cTo-
POHbI AOFOBOPUIMCL O NOAroToBKE MeMopaHayMa O COTPYOHU-
yectBe Mexay USAf 1 PA®Y. Bbinv onpegeneHbl NPUOPUTETHbIE
HanpaBNeHUsl B3aMMOLENCTBUS, BKAoYas 6uotexHonormm, VN,
MaTepuanoBefeHne, KOCMUYECKME TEXHONOMMM, a TaKKe NpoBe-
OEeHMEe COBMECTHbIX NIETHUX WU 3UMHUKX WKon. OTAenbHO 6bina oT-
MeyeHa 3anHTEepPEeCcOBaHHOCTb B MPUBIEYEHUN UHOYCTPUaNbHbIX
MapTHEPOB, BK/tOYas POCCUNCKME KOMMaHUN.

B paMkax BusuTa generauys PADY noceTtuna AreHTCTBO TEXHO-
NOrNMYeCcKnX MHHoBauwm KOAP, LIeHTp Hay4HbIX M MPOMBIAEHHBIX
nccneposaHuii (CSIR), CynepKoMMbIOTEPHbIN LEeHTP, rae 06CyxX-
Oanucb NepCcrneKkTMBbl peannsaumm COBMECTHbIX UccnegoBaTenb-
CKMX U CTYOQEHYECKMX MPOEKTOB. TakXe MpOLAN MNeperoBopbl
¢ YHuBepcuTeToM lNpeTopnn, TEXHONOMMYECKUM YHUBEPCUTETOM
TceaHe 1 psagoM gpyrux By3oB FOAP, B xofie KOTOpbIX paccMaTpu-
BaMCb BO3MOXXHOCTU aKaieMn4yeCcKom MOBUIIbBHOCTWU, COBMECT-
HbIX MPOrpamMM N Hay4HbIX MPOEKTOB.

3aBeplumncs Bu3UT BcTpeyeln B NoconbcTtBe Poccuinckon Pepe-
paunu B OAP, roe 6binv NoaBefAeHbl MTOMM NOE3OKM U OTMEeYeHa
Ba)XHOCTb falnbHenLlero paclumpeHns akageMmyeckmx N HayyHbIxX
cBsizenn Mexxpy Poccuert n tOxHo-AdprKkaHcKonPecnybnvkon
C Ucnosnb3oBaHWeM noteHumana PADY.
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From December 8 to 12, 2025, the RAFU delegation conducted
an official working visit to the Republic of South Africa. The visit
program covered Pretoria and Johannesburg and was aimed
at developing Russian-South African cooperation in higher
education, science, and innovation.

The key event of the visit was a meeting with the South African
Ministry of Science, Technology, and Innovation, represented by
the Directorate of International Bilateral Cooperation, headed
by Director Cecil Masoka. During the negotiations, prospects
for cooperation in higher education and scientific research were
discussed, including healthcare, space, artificial intelligence,
biotechnology, agrotechnologies, and digitalization of the
economy. The South African side expressed support for RAFU
as a coordinating platform for inter-university interaction and
proposed to develop cooperation through the association of
leading public universities in South Africa — USAf, which unites 26
universities across the country. An initiative was also announced
to hold a Road Show of Russian universities in several South
African cities in March 2026.

An extended meeting was held with the South African Ministry
of Higher Education and Training, where issues of academic
mobility, implementation of winter schools, use of Russian
Government quotas, and potential cooperation within the
framework of the South African Presidential PhD Program were
discussed. An agreement was reached for the South African side
to audit existing agreements between universities of the two
countries to systematize bilateral cooperation.

With the participation of the Ministry of Science, Technology,
and Innovation of South Africa, a meeting was held with the
leadership of the USAf association. The parties agreed to
prepare a Memorandum of Cooperation between USAf and
RAFU. Priority areas for collaboration were identified, including
biotechnology, Al, materials science, space technologies, as well
as the organization of joint summer and winter schools. Special
attention was given to attracting industrial partners, including
Russian companies.

During the visit, the RAFU delegation also visited the South
African Agency for Technological Innovation, the Council for
Scientific and Industrial Research (CSIR), and the Supercomputing
Center, where prospects for joint research and student projects
were discussed. Meetings were also held with the University
of Pretoria, the Tshwane University of Technology, and several
other South African universities to explore opportunities for
academic mobility, joint programs, and research projects.

The visit concluded with a meeting at the Embassy of the Russian
Federation in South Africa, where the results of the_trip-were
summarized, and the importance of further expanding academic
and scientific ties between Russia and the Republic of South
Africa through RAFU was emphasized.
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RAFU en Afrique du Sud — Renforcement
de la coopération scientifique et éducative
bilatérale

Du 8 au 12 décembre 2025, la délégation de RAFU a effectué une
visite de travail en République d’Afriqgue du Sud. Le programme
de la visite a couvert Pretoria et Johannesburg et visait
a développer la coopération russo-sud-africaine dans le domaine
de I'enseignement supérieur, des sciences et de I'innovation.
L'événement clé de la visite a été une rencontre avec le ministéere
sud-africain des Sciences, de la Technologie et de I'lnnovation,
représentéparlaDirectiondelacoopérationbilatéraleinternationale,
dirigée par le directeur Cecil Masoka. Lors des négociations, les
perspectives de coopération dans I'enseignement supérieur et
la recherche scientifiqgue ont été discutées, notamment dans les
domaines de la santé, de I'espace, de I'intelligence artificielle, de
la biotechnologie, des technologies agricoles et de la numérisation
de I'’économie. La partie sud-africaine a exprimé son soutien
a RAFU en tant que plateforme de coordination pour l'interaction
interuniversitaire et a proposé de développer la coopération via
I’'association des principales universités publiques sud-africaines —
USAf, qui regroupe 26 universités du pays. Une initiative visant a
organiser en mars 2026 un Road Show des universités russes dans
plusieurs villes sud-africaines a également été annoncée.

Une réunion élargie a eu lieu avec le ministére sud-africain de
’Enseignement supérieur et de la Formation professionnelle,
au cours de laquelle ont été abordées les questions de mobilité
académique, de mise en ceuvre des écoles d’hiver, de I'utilisation
des quotas du gouvernement russe, ainsi que des possibilités de
coopération dans le cadre du programme doctoral présidentiel sud-
africain. Un accord a été conclu pour que la partie sud-africaine
réalise un audit des accords existants entre les universités des
deux pays afin de systématiser la coopération bilatérale.

Avec la participation du ministere sud-africain des Sciences, de
la Technologie et de I'lnnovation, une rencontre a eu lieu avec
la direction de l'association USAf. Les parties ont convenu de
préparer un protocole d’accord de coopération entre USAf et RAFU.
Les axes prioritaires de collaboration ont été définis, notamment
la biotechnologie, I'lA, la science des matériaux, les technologies
spatiales, ainsi que [l'organisation d’écoles d'été et d’hiver
conjointes. Une attention particuliére a été portée a I'attraction de
partenaires industriels, y compris des entreprises russes.

Dans le cadre de la visite, la délégation de RAFU a également visité
I’Agence sud-africaine pour I'innovation technologique, le Conseil
de la recherche scientifique et industrielle (CSIR) et le Centre de
superinformatique, ou ont été discutées les perspectives de projets
de recherche et étudiants conjoints. Des réunions ont également
été tenues avec I'Université de Pretoria, I'Université de technologie
de Tshwane et plusieurs autres universités sud-africaines afin
d’examiner les possibilités de mobilité académique, de programmes
conjoints et de projets scientifiques.

La visite s’est conclue par une rencontre a ’Ambassade de la
Fédération de Russie en Afrique du Sud, oU les résultats du voyage
ont été résumés et I'importance de poursuivre le développement
des liens académiques et scientifiques entre la Russie et la
République d’Afrique du Sud via RAFU a été soulignée.
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Cecun Macoka

[AuvpekTopa [lenapTaMeHTa MeXXgyHapOAHOro
ABYCTOPOHHEro coTpyaHuyectsa MMHUCTEpPCTBa HayKH,
TEXHONormn n nHHosauumn KOAP

YBepeHbl, YTO BU3UT MOCIY>KUT OCHOBOW /18 MOCTY-
naTenbHOro pasBUTUSA COTPYAHMYECTBa By30B PADY
c lOAP, yKpenuT MeXxyHMBEePCUTETCKME CBA3U HaLLNX

CTpaH 1 Co3facT BO3MOXHOCTU /1A peanusaumm
obpasoBaTesibHbIX 1 Hay4YHbIX MPOEKTOB.

Cecil Masoka

Director of the Department for Multilateral
Cooperation of the Ministry of Science, Technology
and Innovation of South Africa

We are confident that the visit will serve

as a foundation for the progressive development
of cooperation between RAFU universities and
South Africa, strengthen inter-university ties
between our countries, and create opportunities
for the implementation of educational and
scientific projects.

Cecil Masoka

Directeur de la Coopération Multilatérale du
Ministere de la Science, de la Technologie
et de I'lnnovation d’Afrique du Sud

Nous sommes convaincus que cette visite
servira de base au développement progressif
de la coopération entre les universités du
RAFU et I'’Afrique du Sud, renforcera les liens
interuniversitaires entre nos pays et créera des
opportunités pour la mise en ceuvre de projets
éducatifs et scientifiques.
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PA®Y Ha V KoHrpecce
MoNoAbIX YYeHbIX

V KoHrpecc Monofgbix y4eHbix npoen 26-28 Hosbpa 2025 r.
B I. Coun. KntoyeBbiM MeponpuaTieM no adpprKaHCKON TemMaTun-
Ke B paMkax KMY 2025 ctana ceccusa «Poccusa-Adpuka: Bo3-
MOXHOCTW NPWKNaAHbIX Hay4HbIX MPOEKTOB», OpraHW3oBaHHas
UHcTuTyTOM Adpurkn PAH, PYOH uMm. Matpuca Jlymymoésl n Ko-
OpAMHALMOHHBIM COBETOM MO AeNlaM MOJIOAEXM B Hay4YHOM 1 06-
pasoBaTenbHoM cdhepax. B ceccum npuHanm yyactne goknagumkm
13 Poccuu, IOAP, ErvnTa, NpeacTaBnssluMe CBOU YHUBEPCUTETHI,
Hay4yHble U MHble OpraHM3aLunn.

Ceccwuio oTkpbina WN.0. AbpamoBa, gupektop MHCTUTYyTa Adpukm
PAH, 4neH-koppecnoHpgeHT PAH, uneH lMpe3ngnyma PAH, fO.3.H,
npocdeccop. OHa pacckasana y4yacTHMKam KoHrpecca o Kioye-
BoW ponu Adpukn B GOPMUPOBaAHUM MOMMLEHTPUYHOIO MUPA,
a TakXke O NPOJYKTMBHOM OMbITe U MEePCreKTMBax POCCUNCKO-
adprKaHCKOro CoTpyaHM4YecTBa. BallHbIM rocTeM ceccum Takxe
6bin M. A.LLleBuoB, 3amMecTuTENb pykoBoamTens PegepanbHOro
areHTcTBa no Aenam CopgpyxectBa HesaBucuMmbix [ocypapcTs,
COOTEYECTBEHHUKOB, MPOXKMBAIOLLMX 3a PYGEXOM, N MO MeXay-
HapOJHOMY T'yMaHUTapHOMY COTpyAHWYecTBY (PoccoTpypHuue-
CTBO). TaKKe B CECCUM MPUHSAN yYyacTue PYKOBOAUTENb MPOEKT-
Horo opuca PADY M. H. 3anbiBCKUA.

B xopme ceccuu ocoboe BHMMaHWe 6bi0 yOeneHo pasBUTUIO
COBMECTHbIX Hay4HblX WCCNefoBaHWA, MporpaMmaM o6MeHa
crneumanncTaMM U MNpakTUYECKOMY BHEOPEHUIO pe3ynbTaToB
pa3paboToK, MOMYYEHHbIX B paMKax MeXAyHapoLHbIX NMPOeKToB,
NPeACTaBNAOWNX 3HAYNTESNbHLIN MHTepec Ans o6enmx CTOPOH.
YYaCTHUKM 06Cyamnu KioYeBble TeHOEHUMU U Bbl30Bbl, CTOSI-
e nepen COBPEMEHHOWM HayKOW, a Takke MpakTUYeckue Laru
no apanTaumMm TEeXHOMOrUM M HayYHbIX pelleHnn K NoTpe6Ho-
cTaAM Poccum u cTpaH Adpukn. OTaesnbHbIM aKUeHT 6bin caenaH
Ha poNnu MomNofAeXun B YKPEnneHUU POCCUIACKO-adppPUKaHCKOro
Hay4YHOro COTPYAHMYECTBA M Ha KOHKPETHbIX MexaHW3Max ero
noanepXXKu, BKMOYasi OpraHU3aLMio COBMECTHbBIX MOMOAEXHbIX
Hay4HbIX MEeponpUATUA 1 NPOrpamMMm, pa3BUTUE aKafeMU4ecKon
MOBUIBHOCTU U CTa)XMPOBOK, KOOPAWHAUMIO B3aUMO[ENCTBUS
Mexay o6begnHEHUSIMN MONTOAbIX YYeHbIX, MOOAEPXKKY COBMECT-
HbIX Hay4HbIX MY6AMKaUWIA U UCCNefoBaHWi, a TakKe paclum-
peHWe CeTeBOro COTPYAHMYECTBa, B TOM Yucrie Ha 6a3ze PADY.
Kpome TOro, B paMKax OWUCKYCCUM 6bINM 3aTPOHYThI BOMPOCHI
NMepCrneKkTUBHBLIX HanpaBNeHUA Hay4yHO-MCCNeqoBaTelbCKoM fe-
ATENbHOCTU, aKTUBHO pa3BUBalOLLMXCS B Poccumn 1 cTpaHax Ad-
PUKM, CYLLECTBYIOLLMX MEP FOCY[apPCTBEHHON U MEXAYHapOLHOWN
NnoanepXKN HayKW, BO3MOXHOCTENM peannsaumym COBMECTHbIX
Hay4YHO-UCCNefoBaTENbCKMX MNPOEKTOB U Hanbonee 3hheKTUB-
HbIX MEXaHW3MOB HayyHOW AunnomMatun pns GopMUpoBaHUs
YCTOMYMBbLIX CBA3EN MEXAY MONOALIMA YYEHbIMU ABYX PEMYOHOB.
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The 5th Congress of Young Scientists was held on November
26-28, 2025, in Sochi. The key event on African matters within
the framework of CMU 2025 was the session «Russia-Africa:
Opportunities for Applied Scientific Projects,» organized by the
Institute of African Studies of the Russian Academy of Sciences,
Patrice Lumumba Peoples’ Friendship University of Russia, and the
Coordinating Council for Youth Affairs in Science and Education.
Speakers attended the session from Russia, South Africa,
and Egypt, representing their universities, scientific and other
organizations.

The session was opened by Irina Olegovna Abramova, Director
of the Institute of African Studies of the Russian Academy of
Sciences, Corresponding Member of the Russian Academy of
Sciences, Member of the Presidium of the Russian Academy of
Sciences, Doctor of Economics, Professor. She told Congress
participants about Africa's key role in shaping a polycentric world,
as well as the productive experience and prospects of Russian-
African cooperation. Pavel Anatolyevich Shevtsov, Deputy Head
of the Federal Agency for the Commonwealth of Independent
States, Compatriots Living Abroad, and International Humanitarian
Cooperation (Rossotrudnichestvo), was also a guest at the
session. Maxim Zalivsky, head of the RAFU project office, took part
in the session as well.

During the session, particular attention was paid to the
development of joint scientific research, specialist exchange
programmes and the practical implementation of the results of
developments obtained within the framework of international
projects of significant interest to both sides. Participants
discussed key trends and challenges facing modern science,
as well as practical steps to adapt technologies and scientific
solutions to the needs of Russia and African countries. Particular
emphasis was placed on the role of young people in strengthening
Russian-African scientific cooperation and on specific mechanisms
to support it, including the organization of joint youth scientific
events and programs, the development of academic mobility and
internships, coordination of interaction between associations
of young scientists, support for joint scientific publications and
research, and expansion of network cooperation, including on the
basis of RAFU. In addition, the discussion touched upon promising
areas of scientific research that are actively developing in Russia
and African countries, existing measures of state and international
support for science, opportunities for implementing joint scientific
research projects, and the most effective mechanisms of scientific
diplomacy for forming sustainable ties between young scientists
from the two regions.




Il N <A O

RAFU au 5e Congres
des jeunes scientifiques

Le 5e Congres des jeunes scientifiques s’est tenu du 26 au 28
novembre 2025 a Sotchi. L'événement phare consacré aux
questions africaines dans le cadre du CMU 2025 a été la session
«Russie-Afrique: opportunités pour des projets scientifiques
appliqués», organisée par [IInstitut d'études africaines de
I’Académie russe des sciences, I'Université russe d’amitié des
peuples Patrice Lumumba et le Conseil de coordination pour les
questions relatives a la jeunesse dans les domaines de la science
et de I’éducation. Des intervenants venus de Russie, d’Afrique du
Sud et d’Egypte, représentant leurs universités, leurs organisations
scientifiques et autres, ont participé a cette session.

La session a été ouverte par Irina Olegovna Abramova, directrice
de I'Institut d’études africaines de I’Académie russe des sciences,
membre correspondante de I’Académie russe des sciences,
membre du présidium de I’Académie russe des sciences, docteur en
économie et professeure. Elle a parlé aux participants du congrés
du rdle clé de I’Afrique dans la formation d’un monde polycentrique,
ainsi que de l'expérience fructueuse et des perspectives de
la coopération russo-africaine. Pavel Anatolyevich Shevtsoy,
directeur adjoint de ’Agence fédérale pour la Communauté des
Etats indépendants, les compatriotes vivant & I'’étranger et la
coopération humanitaire internationale (Rossotrudnichestvo),
était également invité a la session. Maxim Zalivsky, responsable du
bureau du projet RAFU, a aussi participé a la session.

Au cours de la session, une attention particuliere a été accordée
au développement de la recherche scientifique conjointe,
aux programmes d’échange de spécialistes et a la mise en
ceuvre pratique des résultats obtenus dans le cadre de projets
internationaux présentant un intérét significatif pour les deux
parties. Les participants ont discuté des principales tendances
et des défis auxquels est confrontée la science moderne, ainsi
que des mesures pratiques visant a adapter les technologies et
les solutions scientifigues aux besoins de la Russie et des pays
africains. L'accent a été mis en particulier sur le role des jeunes
dans le renforcement de la coopération scientifigue russo-
africaine et sur les mécanismes spécifiques visant a la soutenir,
notamment I'organisation d’événements et de programmes
scientifiques conjoints pour les jeunes, le développement de la
mobilité universitaire et des stages, la coordination de I'interaction
entre les associations de jeunes scientifiques, le soutien aux
publications et recherches scientifiques conjointes, et I'expansion
de la coopération en réseau, notamment sur la base de RAFU. En
outre, la discussion a porté sur les domaines prometteurs de la
recherche scientifique qui se développent activement en Russie et
dans les pays africains, les mesures existantes de soutien national
et international a la science, les possibilités de mise en ceuvre de
projets de recherche scientifique conjoints et les mécanismes
les plus efficaces de diplomatie scientifique pour établir des liens
durables entre les jeunes scientifiques des deux régions.

V KOHIPECC

Monogbix
YU HbIX

Irina
ARDAMMA

UpunHa AbpamoBa
Oupektop UHCTUTYTa Adpukn PAH

Poccusa npegnaraet Abpuke camoe BaXHoe:
3HaHUS, TEXHOMOMMU U NYTb K NOJ/IVIHHOMY
CYBEpPEHUTETY, BKJIlOYas COBMECTHbIE
Hay4YHO-UccrefoBaTeNbCKMe nabopatopum
M NOArOTOBKY KagpoB.

Irina Abramova

Director of the Institute for African Studies
of the Russian Academy of Sciences (RAS)

Russia offers Africa what is most important:
knowledge, technology, and a path to genuine
sovereignty, including joint research laboratories
and human resource development.

Irina Abramova

Directrice de I'Institut d’études africaines de
I’Académie des sciences de Russie

La Russie propose a I’Afrique I'essentiel:

les connaissances, les technologies et la voie vers une
véritable souveraineté, y compris des laboratoires de

recherche conjoints et la formation de cadres.
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UneHbl PA®PY — PYOH u CI6ny —
y4aCTHUKU MeXXAyHapoaHoro ceMmHapa
«Pycckui a3bik ana Appuku — 2025»

B Hosbpe 2025 roga B Hurepun n CeHerane npoLén mMexpgyHa-
pofHbIi ceMuHap «Pycckuin asbik gna Adpukm — 2025», opraHn-
30BaHHbIA LIEHTPOM «MUp PYCCKUX Y4E€BHUKOB» MpW MOAAEpPXK-
ke ¢oHpga «Pycckuin mup», YMLU «3natoyct» n KoHcopumyma
«Poccuincko-AdprikaHckoro Cetesoro Yhueepcuteta (PADY)».
[MpoeKT cTan ogHUM U3 KPYMNHEeNLWNX MeponpUSTUA roga, Hanpas-
NEHHbIX Ha NPOABMKEHME PYCCKOro si3blka M POCCUNCKOro o6pa-
30BaHuA B 3anagHon Adpuke.

MepBbIX 3Tan ceMmHapa NPOoLWEN B Hurepuu, rge Ha nioLlagKax
depepanbHoro yHuBepcuteTa Aky6y foBoHa, Cherryfield College
1 yHMBepcuTeTa Jlaroca cobpanunce 6onee 30 npenogasaTtenen 13
Hurepwm, Manel, [P KoHro, Hurepa n Magarackapa, a Takke COTHU
CTYOEHTOB W LIKONbHWKOB. BTopown aTtan cocTosscsa B CeHerane Ha
6a3e [lakapckoro yHuBepcuTeTa uM. LLerixa AHTbl uona 1 obbe-
avHun 6onee 70 pycuUCTOB U3 BOCbMW FOPOLOB CTPaHbl, @ TaKxke
npepcTasuTenert Manm, Hurepa, BenvHa n BypkuHa-®aco.

3HaunMylo ponb B METOAMYECKOM HaMOSIHEHUWN MPOrpamMMmsbl Cbl-
rpan PYOH. Ctapwwuin negaror kadpegpbl pyCUCTUKN, STHOOPUEH-
TUPOBaHHOW Nefdarorvkm n undpoBor anaakTukm Bacunui Mae-
noBmY MalleHbKMH BBICTYMNWI C LMKIIOM NIEKUMIA U NPaKTUYECKMUX
3aHATUA O crieumnduke obyHeHUs PYCCKOMY A3bIKY aPppUKaHCKMUX
LWUKOJSIbHMKOB M CTYAEHTOB, TUMMYHBIX OWMBKax npenogasaTtenen
1 MeToamKax obyyeHus 6e3 a3bika-nocpegHuka. Ocobbi MHTepec
YYaCTHMKOB BbI3Bana MHGOPMaLMs O HOBOM Hay4HOM XXypHane
PY[OH «O6pasoBaHune B Poccumn 1 Appuke», CTaBLLEM BaXKHOM N10-
LLIaAKOM aKaeMN4ecKoro obMeHa.

3aMecTuTeNb HavalbHUKa YNpaBneHus MexpayHapogHoro obpa-
30BaHusa Cl6MY u cekpetapb MNpe3ngnyma PADY Anna MasuHa
MopgepupoBana Kpyrnble ctonbl B Hurepum n CeHerane, a Takxe
npepctaBuna obpasoBaTesibHble MporpaMMbl YyHUBEpPCUTETa ANS
CTapLUEKTACCHMKOB N CTYAEHTOB. Mpe3eHTaumMm poOCCUNCKUX BY-
308B, BKMtoYas PYOH, CI6lry v BopoHeXCKUr rocyfapCTBEHHbIN
YHUBEPCUTET, Bbi3BanM 60bLUON MHTEPEC cpeay MOnogéxu: 60-
nee 350 yyalMXCs y3HaIM O BO3MOXHOCTSX MOSyYeHUs BbiCLLe-
ro obpasoBaHus B Poccun, ycnoBmsx NOCTYMNIEHNS U FPAHTOBOM
NoAaepPIKKU.

OpraHusaTopbl Bbipasun 6narogapHOCTb POCCUMCKMM MpeacTa-
BuTenbcTBam B Hurepumn n CeHerane, Toprnpenctsy P® B Hu-
repuun, opraHmsaumm «VICTOYHWK WHUUMaTMB» B ABymKe, YHWU-
BepcuteTy HAKyby [oBOHa, yHMBepcuTeTy Jlaroca n [Jakapckomy
yHMBepcuTeTy UM. LLerixa AHTbI Ouona.

YYacTHUKW BbIPa3vIM  Hapexpy Ha MNpPOJO/MKeHMe MpoeKTa
B 2026 rogy W MOQYEpPKHYNM HEOBXOOMMOCTb farnbHeNLWen Ko-
opOMHaLMN POCCUMCKNX 06pa3oBaTeslbHbIX MHULMATUB B AdpurKe
C aKTMBHBIM Y4acTUEM BeAyLLMX YHUBEPCUTETOB, B TOM YMCTE Yne-
HoB PADY.
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In November 2025, the international seminar “Russian Language
for Africa — 2025” was held in Nigeria and Senegal. The World of
Russian Textbooks Center with the support of the Russkiy Mir
Foundation, the Zlatoust Educational and Methodological Center,
and the Russian-African Network University (RAFU) Consortium
organized the event. The project became one of the largest
initiatives of the year aimed at promoting the Russian language
and Russian education in West Africa.

The first stage of the seminar took place in Nigeria at the Federal
University Yakubu Gowon, Cherryfield College, and the University
of Lagos. It brought together more than 30 teachers from
Nigeria, Ghana, the Democratic Republic of the Congo, Niger, and
Madagascar, as well as hundreds of university and secondary
school students. The second stage was held in Senegal at
Cheikh Anta Diop University of Dakar and united more than 70
teachers of Russian from eight cities across the country, along
with representatives from Mali, Niger, Benin, and Burkina Faso.

RUDN University played a significant role in shaping the
methodological content of the program. Vasily Pavlovich
Mashenkin, Senior Lecturer of the Department of Russian Studies,
Ethno-Oriented Pedagogy, and Digital Didactics, delivered
a series of lectures and practical sessions on the specifics
of teaching Russian to African schoolchildren and students,
common teaching mistakes, and methods of instruction without
anintermediary language. Participants showed particular interest
in the presentation of RUDN’s new academic journal “Education
in Russia and Africa,” which has become an important platform
for academic exchange.

Alla Mazina, Deputy Head of the International Education Office of
SPbPU and Secretary of the RAFU Presidium, moderated round
tables in Nigeria and Senegal and presented the university’s
educational programs for secondary school students and
undergraduates. Presentations by Russian universities, including
RUDN University, SPbPU, and Voronezh State University,
attracted great interest among young people: more than 350
students learned about opportunities for higher education in
Russia, admission requirements, and scholarship support.

The organizers expressed their gratitude to the Russian
diplomatic missions in Nigeria and Senegal, the Trade Mission
of the Russian Federation in Nigeria, the Source of Initiatives
organization in Abuja, Yakubu Gowon University, the University
of Lagos, and Cheikh Anta Diop University of Dakar.

Participants expressed hope for the continuation of the project
in 2026 and emphasized the need for further coordination
of Russian educational initiatives in Africa with theactive
involvement of leading universities, including'RAFU members.
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Les membres de RAFU —RUDN et SPbPU—
participants au séminaire international
«La langue russe pour I’Afrique — 2025»

En novembre 2025, le séminaire international «La langue russe pour
PAfrique — 2025» s’est tenu au Nigeria et au Sénégal. L'événement
a été organisé par le centre «<Le Monde des manuels russes» avec
le soutien de la Fondation Russkiy Mir, du centre pédagogique
et méthodologique Zlatoust et du Consortium de I'Université en
réseau russo-africaine (RAFU). Le projet est devenu I'une des plus
grandes initiatives de I'année visant a promouvoir la langue russe et
I’enseignement supérieur russe en Afrique de I'Ouest.

La premiére étape du séminaire s’est déroulée au Nigeria, sur les
sites de I'Université fédérale Yakubu Gowon, du Cherryfield College
et deI'Université de Lagos. Elle a réuni plus de 30 enseignants venus
du Nigeria, du Ghana, de la Républigue démocratique du Congo,
du Niger et de Madagascar, ainsi que des centaines d’étudiants
et d’éléves. La deuxiéme étape a eu lieu au Sénégal, a I'Université
Cheikh Anta Diop de Dakar, et a rassemblé plus de 70 enseignants
de russe issus de huit villes du pays, ainsi que des représentants du
Mali, du Niger, du Bénin et du Burkina Faso.

L'Université RUDN a joué un rdle important dans le contenu
méthodologique du programme. Vasily Pavlovitch Machenkine,
enseignant principal du département de russistique, de pédagogie
ethno-orientée et de didactique numérique, a animé une série de
conférences et d’ateliers pratiques consacrés aux spécificités
de I'enseignement du russe aux éléves et étudiants africains,
aux erreurs pédagogiques les plus fréquentes et aux méthodes
d’enseignement sans langue intermédiaire. Les participants ont
manifesté un intérét particulier pour la présentation de la nouvelle
revue scientifique de I'Université RUDN, «L’éducation en Russie
et en Afrique», devenue une plateforme importante d’échanges
académiques.

Alla Mazina, directrice adjointe du Département de I'enseignement
international de I'Université polytechnique de Saint-Pétersbourg et
secrétaire du Présidium du RAFU, a modéré des tables rondes au
Nigeria et au Sénégal et a présenté les programmes éducatifs de
P'université destinés aux lycéens et aux étudiants. Les présentations
des universités russes, notamment I'Université RUDN, I'Université
polytechnique de Saint-Pétersbourg et I'Université d’Etat de
Voronej, ont suscité un vif intérét auprés des jeunes: plus de
350 éleves et étudiants ont découvert les possibilités d’études
supérieures en Russie, les conditions d’admission et les dispositifs
de bourses.

Les organisateurs ont exprimé leur gratitude aux représentations
russes au Nigeria et au Sénégal, a la mission commerciale de
la Fédération de Russie au Nigeria, a I'organisation «Source of
Initiatives» a Abuja, a I'Université Yakubu Gowon, a I'Université de
Lagos et a I'Université Cheikh Anta Diop de Dakar.

Les participants ont exprimé I'espoir de la poursuite du projet en
2026 et ont souligné la nécessité d’'une coordination accrue des
initiatives éducatives russes en Afrique, avec la participation active
des universités de premier plan, y compris les membres du RAFU.

AnnyH Bapgapa KaHmxu

PekTop YHuBepcuteTa uMenu Lllerixa
AnTta Ouona (UCAD) B Jakape

MpoBeaeHne f[aHHOro CeEMMHapa CTano 3HaYUMbIM
3TarnoMm B YKpPEMeHNM pocCcUncKo-adbpuUKaHCKOro
B3anMopeincTeus. B ycnoeusax TpaHchopmaLmm
MeX[AYyHapOo4HOro COTPYQHMYECTBA TaKkme
WHULMATMBbI HE TOMIbKO CMOCO6CTBYIOT Pa3BUTUIO
aKaeMNYECKNX CBA3EN, HO M OTKPLIBAIOT HOBbIE
BO3MOXHOCTW AN Yriy6neHns napTHEPCTBa Mexay
HalLMMW CTpaHaMM.

Alioune Badara Kandji
Rector of Dakar University

The organization of this seminar marked

an important milestone in strengthening Russian-
African cooperation. At a time when the model

of international collaboration is evolving, such
initiatives not only promote the development

of academic ties but also create new
opportunities for deepening partnerships
between our countries.

Alioune Badara Kandji

Recteur de I’'Université Cheikh Anta Diop
(UCAD) de Dakar

«L’organisation de ce séminaire a constitué une étape
importante dans le renforcement de la coopération
russo-africaine. Dans un contexte de transformation
des modeéles de coopération internationale, de telles
initiatives favorisent non seulement le développement
des liens académiques, mais ouvrent également de
nouvelles perspectives pour I'approfondissement du
partenariat entre nos pays.
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CrerAY crtan nnowagxKomn
ANSa MeXxayHapogHoro o6MeHa onbITOM
B cpepe AlK

MporpamMma JleTHero MHoronpodunbHOro YyHuBepcuteTa PADY
B CM6IrAY cobpana npepctasutenent us Kort-g’Meyapa un Pecny-
6nvkn Mann. [Oenerauma us KoTt-g’ViByapa, opraHnM3oBaHHas ac-
counaumen pycodoHOB CTpaHbl, BK/OYana npepctasutenent Mwu-
HMUCTepCTBa XXMBOTHOBOAYECKUX W PLIGHBIX pecypcos, AnnapaTa
MpeMbep-MuHUCTPa, a Takxe npesugeHTa Coto3a cenbxo3 npous-
BoguTenen. BuUsnT 6bl1 HampaBneH Ha M3y4eHwe MnepefoBbiX poc-
CUMNCKMX TEXHOJOINIM M ONbiTa B 0651aCTU KMBOTHOBOACTBA. B pamkax
nNporpamMMmbl COCTOSNCA KPYrbii CTON Ha TeMy «KMBOTHOBOACTBO.
leHeTuKa. BoiBegeHne nopopbl. Co3gaHne MpPOMBILLIIEHHOIO XUBOT-
HoBoOAcCTBa B KoT-g’VByape».

ObpasoBaTenbHbIN 610K BKOYan NeKUUK Mo aKTyanbHbIM Hanpas-
NEHVSIM arponpPOMBILLNEHHOrO KoMrekca: «TeXHONorns nonyyveHns
3MBEPUOHOB KPYMHOrO pOoraTtoro cKoTa in vitro, onelT NpuUMeHeHus
B MPaKTUYECKOM XXMBOTHOBOACTBE»;, «COBPEMEHHbIE TEXHOMOorMn
B arpoxumumn. OueHka nnogopoamst noys»; «/HXeHepus arponpo-
MbILLU/TEHHOIO KOMM/IeKCa Ha COBPEMEHHOM 3Tare».

Ba)kHOM u4acTblo MporpamMMmel CTano noceleHne MexpyHapon-
HOM ArponpoMellneHHo BbicTaBkM «Arpopycb» B KOHIPECCHO-
BbICTABOYHOM LieHTpe «3KcnodopyM». K fgeneraumm npucoegnHUINCh
BpeMeHHbIi [oBepeHHbI B genax Pecny6nuku Kot-g'MiByap mn co-
BeTHWKK MNoconbcTBa Pecnybnvku KoT-g'MByap B Mockse. [ocTu 03-
HaKOMWINCb C JOCTUKEHMAMUN poccuickoro AMNK v NpuHanu yyactue
B KpyriioM ctone «BcnoMoraTtenbHble penpopyKTUBHbIE TEXHONOMNN
B )XMBOTHOBOACTBE. BekTOp pa3suTtus B Poccum».

[N nNpakTU4ecKoro O3HAKOMJIEHUSI C CEeNIbCKOXO3SMCTBEHHOM [e-
ATeNbHOCTbIO yyacTHMKM nocetunn 3A0 «[MnemeHHown 3aBop [Mpu-
HeBcKoe» U PepepanbHblli CENeKUMOHHO-TeHETUYECKMIA LIEHTP Pbl-
6oBoacTea (PCILP ¢punman GreY «maspbibBog») B Mocénke Ponwa
JleHnHrpapckor obnacTu.

Mporpamma JIMY-2025 3aBeplunnacb UTOMOBbIM KPYr/biM CTOJSIOM,
rae y4acTHWKW NoAenunmch BrneyYaTneHusMmn n pesynstatamu, nony-
YeHHbIMM B Xofe 0byyeHus. Bce MHOCTpaHHbIe FOCTU MONYyYnIn cep-
TUPUKaTbI O NPOXOXKAEHNM KypCa NOBbIEHWS KBannduKaumm «Arpo-
MPOMBILUNEHHbIN KoMMnnekc Poccuiickon ®egepaumm».
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The RAFU Summer Multidisciplinary University program at SPbSAU
brought together representatives from Céte d’lvoire and the Republic
of Mali. The delegation from Céte d’Ivoire, organized by the country’s
association of Russian speakers, included representatives from the
Ministry of Livestock and Fisheries, the Prime Minister’s Office, and
the president of the Union of Agricultural Producers. The visit was
aimed at studying advanced Russian technologies and experience in
the field of animal husbandry. As part of the program, a round table
was held on the topic «Animal husbandry. Genetics. Cattle breeding.
Creation of industrial animal husbandry in Cote d’lvoire».

The educational block included lectures on current trends in the
agro-industrial complex: «Technology for obtaining cattle embryos
in vitro, experience of application in practical animal husbandry»;
«Modern technologies in agrochemistry. Assessment of soil fertility»;
«Engineering of the agro-industrial complex at the present stage».

An important part of the program was a visit to the Agroruss
International Agricultural Exhibition at the ExpoForum Convention
and Exhibition Centre. The delegation was joined by the Chargé
d’Affaires of the Republic of Cote d’lvoire and advisers from the
Embassy of the Republic of Cote d’'lvoire in Moscow. The guests
familiarized themselves with the achievements of the Russian
agro-industrial complex and took part in a round table discussion
entitled «Assisted reproductive technologies in animal husbandry.
Development vector in Russia».

For practical familiarization with agricultural activities, participants
visited Prinevskoye Breeding Plant CJSC and the Federal Selection
and Genetic Centre for Fish Farming (FSGCF, a branch of the Federal
State Budgetary Institution Glavrybvod) in the village of Ropsha,
Leningrad Region.

The LMU-2025 programme concluded with a final round table
discussion, where participants shared their impressions and the
results they had achieved during the training. All foreign guests
received certificates of completion for the advanced training course
«The Agro-Industrial Complex of the Russian Federation».




Il N <A O

SPbSAU est devenue une plateforme
d’échange international d’expériences
dans le domaine de I’agroalimentaire

Le programme universitaire multidisciplinaire d’été RAFU a SPbSAU a
réuni des représentants de la Cote d’Ivoire et de la République du Mali.
La délégation ivoirienne, organisée par I'association des russophones
du pays, comprenait des représentants du ministére de I’Elevage et
de la Péche, du cabinet du Premier ministre et le président de I'Union
des producteurs agricoles. La visite avait pour objectif d’étudier
les technologies russes de pointe et I'expérience dans le domaine
de I'élevage. Dans le cadre du programme, une table ronde a été
organisée sur le théme «Elevage. Génétique. Elevage bovin. Création
d’un élevage industriel en Cote d’lvoire».

Le volet éducatif comprenait des conférences sur les tendances
actuelles dans le complexe agro-industriel: «Technologie d’obtention
d’embryons bovins in vitro, expérience d’application dans I'élevage
pratique» ; «Technologies modernes en agrochimie. Evaluation de la
fertilité des sols» ; «Ingénierie du complexe agro-industriel au stade
actuel».

Une partie importante du programme consistait en une visite a
I’exposition agricole internationale Agroruss au centre des congrés et
des expositions ExpoForum. La délégation a été rejointe par le chargé
d’affaires de la Républigue de Cote d’lvoire et des conseillers de
I’'ambassade de la République de Céte d’lvoire a Moscou. Les invités
ont pu se familiariser avec les réalisations du complexe agro-industriel
russe et ont participé a une table ronde intitulée «Technologies d’aide a
la reproduction dans I’élevage. Vecteur de développement en Russie».
Afin de se familiariser concretement avec les activités agricoles, les
participants ont visité I'usine d’élevage Prinevskoye CJSC et le Centre
fédéral de sélection et de génétique pour la pisciculture (FSGCF, une
branche de I'institution budgétaire fédérale Glavrybvod) dans le village
de Ropsha, dans la région de Leningrad.

Le programme LMU-2025 s’est achevé par une table ronde finale, au
cours de laquelle les participants ont partagé leurs impressions et les
résultats obtenus pendant la formation. Tous les invités étrangers ont
recu un certificat de participation a la formation avancée «Le complexe
agro-industriel de la Fédération de Russie».
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Ero BennyectBo CyBepeHHbIN
Awunra Il Cucce Cenpy

Mpes3npeHT Arpo-nacTéuwHoro cotsa Appuku
[enapTaMeHTa }XMBOTHOBOACTBA U CENbCKOIO XO35M-
cTBa Bbicluero TpaguLMOHHOro coBeTa U NMAEPOB
Adpuku (HATCLA API)

Mbl 66111 BOCXULLLEHBI POCCUCKON MOAESbIO,

KOTOpas OKasanacb 605ee COBMECTVMMOM C HaLLIMMM
appUKaHCKNMN peanmsamMm, YeM MOGENU JPYrnx
E€BPOMNENCKNX, a3MaTCKNX UM aMEePUKAHCKNX

CTpaH. 3Ta boratas nporpamMma crnocobcTBoBana
opraHu3aLmm cpoyHol Bctpeun B KoHro (OPK),

C TPaguUUMOHHBLIMUK BacTaMmn Adpuku. Llenb BcTpeuu -
onpepennUTb NEPCNEKTMBLI Pa3BUTUS U COTPYAHNYECTBA
MeXxny Hallen poanHon, Abpukon, n Poccuimnckom
®depepaLment, B YaCTHOCTH, O peanmsaumm NUIOTHOIO
npoekTa B KoT-g’VByape.

His Majesty the Sovereign
Dinga Il Cisse Seydou

The President of the African Pastoralists’ Union
of the Department of Livestock and Agriculture of
the High Traditional Council and Leaders of Africa

(HATCLA API)

We were impressed by the Russian model, which
proved to be more compatible with our African realities
than the models of other European, Asian, or American

countries. This rich program has contributed to the
organization of an urgent meeting in Congo (DRC), with
the traditional authorities of Africa. The purpose of the
meeting is to identify prospects for development and
cooperation between our homeland, Africa, and the
Russian Federation, in particular for the implementation
of a pilot project in Cote d’lvoire.

Sa Majesté le souverain
Dinga Il Cisse Seydou

Le président de I’Union africaine des éleveurs du
département de I’élevage et de I’agriculture du
Haut Conseil traditionnel et des chefs d’Afrique

(HATCLA API)

Nous avons été impressionnés par le modeéle russe, qui
s’est avéré plus compatible avec nos réalités africaines
que les modeéles d’autres pays européens, asiatiques
ou américains. Ce programme riche a contribué a
I'organisation d’une réunion urgente au Congo (RDC),
avec les autorités traditionnelles d’Afrique. L’objectif
de cette réunion est d’identifier les perspectives de
développement et de coopération entre notre patrie,
I'’Afrique, et la Fédération de Russie, en particulier pour
la mise en ceuvre d’un projet pilote en Céte d’lvoire.
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By3abl PADY nposenu KpyrnbiiA cTon
«O6pa3oBaTenibHble MOCTbI:
YHMBEPCUTETbI U A3bIKOBbIE LLEHTPbI,
KaK BaXXHbl paKTop NPoABUXEHUSA
pyccKoro sisbika 3a py6e)xom»

B pamkax MexpgyHapOopgHOW KOH@epeHLMU «PycCKuin A3blK — OCHOBA
MHTEerpaumoHHoro guanora B pervoHe CHIM» B TaBpuyeckom [BoOp-
ue CaHkTt-MNeTepbypra cocrosincs Kpyrnbii cton «ObpasoBaTenbHble
MOCTbI: YHUBEPCUTETbI 1 A3bIKOBbIE LIEHTPbI, KaK BaXKHbIA GaKTop npo-
OBWKEHUS PYCCKOro f3bika 3a py6e)Kom», OpraHM30BaHHbI COBMECT-
Ho CaHKT-lNeTepbyprckMM NOMMTEXHUYECKUM YHMBepCcUTeTOM [MeTpa
n Poccuiicknum yHMBepcuTeToM Apy»6bl HapopoB uM. lMatpuca Jly-
MyM6bI. B paboTe Kpyrnoro crtona npuHanu yyactme 6onee 10 goknag-
YMKOB.

IiogmMnna CkakoBcKasl, 3aMecTuTenb npefacepatens Komuteta CoseTta
Pepepaupmm No Hayke, 06pa3oBaHMIO U KyNbType, akLEHTMPOBasa BHU-
MaHMe Ha Ponn pernoHasnbHbIx LIeHTPOB pyccKoro si3bika v KynbTypbl
B [ieN1e YKpenneHns nosunumii pycckoro ssblika Ha npocTpaHcTee CHI.

Onbra AMCTpaTeHKO, PYKOBOAWTENb HaMpaBeHUs COMPOBOXAEHWA
1 Pa3BUTMS KOMIMNIEKCHOM ceTu LIeHTPOoB OTKpbLITOro o6pasoBaHus (fe-
napTaMeHT MeXayHapoaHOro coTpyaHuyecTBa) PoHaa nopaepyKkm
ryMaHWUTapHbIX HayK «Mosi UCTopus», paccKasana o Ponn LeHTpoB oT-
KPbITOro 06pa30BaHNsA B MPOABMXXEHNM PYCCKOrO A3bIKa 33 PYGEXKOM.

Oner AHKOBCKWI, cekpeTapb CoBeTa npu lMpe3angeHte PP no pea-
N13aLmy rocyfapCTBEHHOW MONMNTUKM B chepe MOJAEPIKKM PYCCKOro
A3blKa U A3bIKOB HapopoB PP pacckasan 06 onbiTe pacnpoCcTpaHeHus
PYCCKOro si3blka M KynbTypbl B paMKax NpernofaBaHus B LLKONax npu
POCCUMCKNX MOCOMNbCTBaxX 3a pybexom.

HaTtanbsa MoMopuesa, anpekTop MHCTUTYTa pycckoro sidbika PYH mmMm.
MaTpuca JlyMyM6bl pacckasana 06 opraHM3aLMOHHbIX MOAensx npo-
[OBWXXEHMSI PYCCKOIo s13blka U CUHepreTuyeckom addekTe MexayHa-
POLHOro COTPYAHMYECTBA YHUBEPCUTETOB.

Anna Ma3awHa, cekpeTapb [Mpe3ngnyma KoHcopunyma PADY, nogenu-
nacb onbiToM By30B PADY B NpoABWKEHMM PYCCKOrO si3blKa U POCCUN-
CKOIro obpasoBaHus B AGpPUKaAHCKMX CTpaHax.

Y4yacTHUKM 06cyamnmn paboyme MexaHn3mMbl 1 METOAMKU MPOABWKEHMS
PYCCKOro A3blka M POCCUIMCKOro 06pasoBaHus 3a pybexxom, nogenun-
NNCb NO3UTUBHbLIM OMbITOM pa6OTbI B 3apy6e>+(Hb|x CTpaHax.
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As part of the international conference «The Russian Language:
The Basis for Integration Dialogue in the CIS Region,» a round
table discussion entitled «Educational Bridges: Universities
and Language Centres as an Important Factor in Promoting
the Russian Language Abroad» was held at the Tauride Palace
in St. Petersburg. The round table was organized jointly by St.
Petersburg Polytechnic University and Patrice Lumumba Russian
University of Friendship of Peoples. More than 10 speakers took
part in the round table.

Lyudmila Skakovskaya, Deputy Chair of the Federation Council
Committee on Science, Education and Culture, emphasized
the role of regional Russian language and culture centers in
strengthening the position of the Russian language in the CIS.

Olga Aistratenko, Head of Support and Development for the
Comprehensive Network of Open Education Centers (Department
of International Cooperation) at the My History Humanitarian
Sciences Support Foundation, spoke about the role of open
education centers in promoting the Russian language abroad.

Oleg Yankovsky, Secretary of the Presidential Council for the
Implementation of State Policy in the Field of Support for the
Russian Language and Languages of the Peoples of the Russian
Federation, spoke about the experience of spreading the Russian
language and culture through teaching in schools at Russian
embassies abroad.

Natalya Pomortseva, Director of the Patrice Lumumba Institute
of Russian Language at RUDN University, spoke about
organizational models for promoting the Russian language and
the synergistic effect of international cooperation between
universities.

Alla Mazina, Secretary of the Presidium of RAFU, shared the
experience of RAFU universities in promoting the Russian
language and Russian education in African countries.

Participants discussed working mechanisms and methods for
promoting the Russian language and Russian education abroad,
and shared their positive experiences of working in foreign
countries.
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Les universités de RAFU ont organisé
une table ronde: «Ponts éducatifs:

les universités et les centres linguistiques,
facteurs importants dans la promotion

de la langue russe a I’étranger».

Dans le cadre de la conférence internationale «La langue russe:
base du dialogue pour l'intégration dans la région de la CEl»,
une table ronde intitulée «Ponts éducatifs: les universités et les
centres linguistiques comme facteurs importants de promotion
de la langue russe a I'étranger» s’est tenue au palais Tauride
a Saint-Pétersbourg. La table ronde était organisée conjointement
par I'université polytechnique de Saint-Pétersbourg et I'université
russe de I'amitié des peuples Patrice Lumumba. Plus de 10
intervenants ont pris part a la table ronde.

Lyudmila Skakovskaya, vice-présidente de la commission du
Conseil de la Fédération chargée des sciences, de I'éducation
et de la culture, a souligné le réle des centres régionaux de langue
et de culture russes dans le renforcement de la position de la
langue russe au sein de la CEI.

Olga Aistratenko, responsable du soutien et du développement
du réseau complet des centres d’éducation ouverte (département
de la coopération internationale) au sein de la Fondation de
soutien aux sciences humaines «My History», a évoqué le role des
centres d’éducation ouverte dans la promotion de la langue russe
a l'étranger.

Oleg Yankovsky, secrétaire du Conseil présidentiel pour la mise en
ceuvre de la politique d’Etat dans le domaine du soutien a la langue
russe et aux langues des peuples de la Fédération de Russie,
a évoqué I'expérience de la diffusion de la langue et de la culture
russes a travers I'enseignement dans les écoles des ambassades
russes a I'étranger.

Natalya Pomortseva, Director of the Patrice Lumumba Institute of
Russian Language at RUDN University, spoke about organisational
models for promoting the Russian language and the synergistic
effect of international cooperation between universities.

Alla Mazina, secrétaire du présidium de RAFU, a partagé
I'expérience des universités de RAFU dans la promotion de la
langue russe et de I’enseignement russe dans les pays africains.
Les participants ont discuté des mécanismes et des méthodes
de travail visant a promouvoir la langue russe et I'enseignement
du russe a I'étranger, et ont partagé leurs expériences positives
de travail dans des pays étrangers.

JliogpMuna CkaKoBCKas
3amecTtuTtenb npeacenatens Komuteta CoBeTa
depgepaunm nNo Hayke, 06pa3oBaHUIO U KyNbType

PyccKuit A3bIK SBNSETCS KOMMYHUKATUBHBIM
WHCTPYMEHTOM, OTKPbIBAIOLLMM 6e3rpaHnyHble
BO3MOXHOCTM AJ1S NMOCTUXKEHWSI COBPEMEHHOM

NUTEPATYPBI, KYNbTYpbl. IMEHHO NMO3TOMY PYCCKUIA 3bIK
N pyCCKOsI3blYHOE 06pa3oBaHMe MPOAOIKAIOT UrpaTh
3aMeTHYIO Posib B 06pa30BaTe/lbHOM MPOCTPaHCTBE
Coppy»ecTBa HesaBrcUMbIX [OCYOapcTB, coXpaHsis
bYHKLMIO OFHOIO U3 LIEMEHTUPYIOLLMX, CBS3YIOLLMX
3/1EMEHTOB 3TOrO MPOCTPAHCTBA.

Lyudmila Skakovskaya
Deputy Chair of the Federation Council Committee
on Science, Education and Culture

«The Russian language is a communication tool that opens
up endless opportunities for understanding contemporary
literature and culture. That is why the Russian language
and Russian-language education continue to play

a significant role in the educational space of the
Commonwealth of Independent States, remaining one of
the cementing, connecting elements of this space.

Lyudmila Skakovskaya
vice-présidente de la commission du Conseil de la
Fédération pour la science, ’éducation et la culture

La langue russe est un outil de communication qui
offre des possibilités infinies pour comprendre la
littérature et la culture contemporaines. C’est pourquoi
la langue russe et I'’enseignement de la langue russe
continuent de jouer un réle important dans I'espace
éducatif de la Communauté des Etats indépendants,
restant I'un des éléments fédérateurs et fédérateurs
de cet espace.
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PCM[: nepcneKTUBbI NPOABUXEHUSA
POCCUIACKOIO BbiCLLEro o6pa3oBaHus
Ha pbiHKax AppukKu

23 okTa6ps 2025 roga Ha nnowaake Poccuiickoro coBeta No Mexay-
HapogHbiM genam (PCMI) coctosncs Kpyrbii cTon «ObpasoBaTesib-
Hble PbIHKM APPUKM 1 LMPOBOM MapKETUHI POCCUNCKUX YHUBEPCUTE-
TOB», MOCBSILLEHHBIV CTPaTErMsM MPOABVKEHUS POCCUACKOrO BbICLLErO
obpa3oBaHus Ha adpPUKaHCKOM KOHTUHEHTE. MeponpuaTne o6beamHn-
NO MpefcTaBUTENEN KIIOYEBLIX OpraHu3auui, paboTalowmx B chepe
MeXXOYHapO[HOro ryMaHMTapHOro COTPyAHUYeCTBa.

Pykosogutens nporpammHoro otgena PCM[, EneHa KapnuHckas
B CBOEM BbICTYMNIEHUN cAenana akUeHT Ha KpUThU4eckomn ponu umdpo-
BbIX PECYpCOB.

MakcmM 3anbIBCKUM, pyKOBOAMTENb NMPOEKTHOro odpurca PADY, oxapak-
Tepun3oBan TEKYLLMI YpOBEHb BOBNEYEHHOCTM Poccum Kak HauanbHbIA,
yKkasaB, 4To Kutam n Typums yxxe npuHMMatoT okosno 80 Teicsiy adpu-
KaHCKMUX CTY[OEHTOB eXerofHo. «3TOT MnokasaTtenb 6onee Yem BOBOE
NpPeBbILLAET POCCUMCKNE Pe3ynbTaTbl, YTO CBUOETENLCTBYET O Hanlu-
YW 3HAYUTENbHBIX MEPCMNEKTMB POCTa».

TakKe OH MOAYEPKHYJ, YTO MOMWMO FOCYAAPCTBEHHBIX KBOT, CyLle-
CTBYeT pacTylMiA CEerMeHT abuUTypueHTOB, roTOBbIX 06y4yaTbCs Ha
KOMMepYeCKol ocHoBe. «Halle LieHOBOe NMpenMyLLecTBO 6eccnopHo:
CTOMMOCTb 0bBy4eHus B BegylumMx Poccuickmx Bysax 3ayacTylo Cy-
LLIECTBEHHO HWKE, YeM B 3MUTHBIX yHMBepcuTeTax Adpuku». Mo ero
cnosamMm, apPeKTnBHaa cTpaTerms TpebyeT coyeTaHns LMPPOBBIX UH-
CTPYMEHTOB N «PU3NYECKOrO» MPUCYTCTBUS, BKItOYas paboTy C BbI-
NMYyCKHMKaM1 1 0bpasoBaTesibHble MUCCUN.

K puckyccmm Takxe nprucoeguHUNnCh aKcnepTbl N3 PoccoTpyaHuye-
ctBa, NHcTuTyTa Adpurkm PAH, HNY BLLS n Poccunincko-AdpurkaHCKoro
MonogexHoro AnbsHca (PAMA). YuacTHuku 13 PYOH, Yp®y, Criery
n MM’MMO nogenunucb NPaKTUYECKUM OMbITOM BbiXxoda Ha abpuKaH-
CKW PbIHOK, OTMETUB Ba)XHOCTb KOOPANHALIMM YCUUI MeXAY By3amMu
07151 CUCTEMHOIO NPOABUXEHMS POCCUNCKOro 06pa3oBaHusl.

B xoge AMCKYCCUMM YYaCTHUKM COLLIMCb BO MHEHWW, YTO YyChelHoe
NPOoABMKEHME Ha adPUKAHCKOM HamnpaBeHnM TpebyeT KOMMIEKCHOro
NopAxofa, CoYeTalowero afanTUPOBaHHYO LMGPOBYIO KOMMYHUKaLMIO,
pa3BuUTME MAPTHEPCKUX CETE U aKTUBHOE MUCMOMb30BaHNe Tpaguum-
OHHbIX, «0hIaHOBbIX» KaHaNoB PaboTbl C aBUTYpPUEHTaMM.
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On 23 October 2025, the Russian International Affairs Council (RIAC)
hosted a round table discussion entitled «Educational Markets in
Africa and Digital Marketing of Russian Universities,» dedicated to
strategies for promoting Russian higher education on the African
continent. The event brought together representatives of key
organizations working in the field of international humanitarian
cooperation.

Elena Karpinskaya, Head of the Program Department at the Russian
International Affairs Council, emphasized the critical role of digital
resources in her speech.

Maxim Zalivsky, head of the RAFU project office, described Russia’s
current level of involvement as initial, noting that China and Turkey
already accept around 80,000 African students annually. «This figure
is more than double Russia’s results, which indicates significant
growth prospects.»

He also emphasized that, in addition to state quotas, there is
a growing segment of applicants who are willing to study on a
commercial basis. «Our price advantage is undeniable: the cost of
education at leading Russian universities is often significantly lower
than at elite universities in Africa.» According to him, an effective
strategy requires a combination of digital tools and a «physical»
presence, including working with alumni and educational missions.

Experts from Rossotrudnichestvo, the Institute of African Studies
of the Russian Academy of Sciences, the National Research
University Higher School of Economics, and the Russian-African
Youth Alliance (RAYA) also joined the discussion. Participants from
RUDN University, Ural Federal University, Saint Petersburg State
University, and MGIMO University shared their practical experience
of entering the African market, noting the importance of coordinating
efforts between universities for the systematic promotion of Russian
education.

During the discussion, participants agreed that successful promotion
in Africa requires a comprehensive approach combining adapted
digital communication, the development of partner networks, and
active use of traditional, offline channels for working with applicants.

<
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RIAC: Perspectives pour la promotion
de I’enseignement supérieur russe
sur les marchés africains

Le 23 octobre 2025, le Conseil russe des affaires internationales (RIAC)
a organisé une table ronde intitulée «Les marchés de I'’éducation en
Afrique et le marketing numérique des universités russes», consacrée
aux stratégies de promotion de I'enseignement supérieur russe
sur le continent africain. L'événement a réuni des représentants
d’organisations clés travaillant dans le domaine de la coopération
humanitaire internationale.

Elena Karpinskaya, responsable du département des programmes au
Conseil russe des affaires internationales, a souligné dans son discours
le role essentiel des ressources numériques.

Maxim Zalivsky, directeur du bureau de projet de RAFU, a décrit le
niveau actuel d’'implication de la Russie comme étant initial, soulignant
que la Chine et la Turquie accueillent déja environ 80 000 étudiants
africains chaque année. «C’est plus du double des résultats de la
Russie, ce qui indique des perspectives de croissance importantes.»

Il a également souligné qu’outre les quotas nationaux, il existe
un segment croissant de candidats préts a étudier sur une base
commerciale. «Notre avantage en termes de prix est indéniable: le
coUt des études dans les principales universités russes est souvent
nettement inférieur a celui des universités d’élite en Afrique.» Selon lui,
une stratégie efficace nécessite une combinaison d’outils numériques
et d'une présence «physique», notamment en collaborant avec les
alumni et les missions éducatives.

Des experts de Rossotrudnichestvo, de I'Institut d’études africaines de
I’Académie russe des sciences, de I'Université nationale de recherche
«Ecole supérieure d’économie» et de I'Alliance russo-africaine de
la jeunesse (RAYA) ont également pris part a la discussion. Les
participants de I'Université RUDN, de I’'Université fédérale de I'Oural,
de I'Université d’Etat de Saint-Pétersbourg et de I'Université MGIMO
ont partagé leur expérience pratique d’entrée sur le marché africain,
soulignant I'importance de coordonner les efforts entre les universités
pour promouvoir systématiquement I'’éducation russe.

Au cours de la discussion, les participants ont convenu que pour
réussir la promotion en Afrique, il fallait adopter une approche globale
combinant une communication numérique adaptée, le développement
de réseaux de partenaires et I'utilisation active des canaux traditionnels
hors ligne pour travailler avec les candidats.
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AHHa Yupkosa

HavanbHuK oTaena [lenapTtaMeHTa No MHOFOCTOPOHHEMY
rymMaHUTapHOMY COTPYAHUYECTBY W KYNbTYPHbIM CBA3SM
MuHUcTEepCcTBa MHOCTPaHHbIX gen PP

Monopgoe v pacTyuiee HaceneHne Abpukn cospgaet
YHWKanbHble BO3MOXXHOCTU A1 AOCTUMXKEHWNS Lienn no
YBENIMYEHUIO YMCNa MHOCTPaHHbIX CTyAeHToB Ao 500 Thicay
k 2030 rogy, B COOTBETCTBUM C YKa3oM NpesugeHTa PO «O
HaLMOHanbHbIX Lienax passutusa Poccurickon Pegepaumm Ha
nepvog go 2030 rofa 1 Ha nepcnekTuBy Ao 2036 roga.

Anna Chirkova

Head of the Department for Multilateral Humanitarian
Cooperation and Cultural Relations, Ministry of Foreign
Affairs of the Russian Federation

Africa’s young and growing population creates unique
opportunities to achieve the goal of increasing the number
of foreign students to 500,000 by 2030, in accordance
with the Russian President’s decree ‘On the National
Development Goals of the Russian Federation for the
Period up to 2030 and the Prospect for 2036.

Anna Chirkova

chef du département de la coopération humanitaire
multilatérale et des relations culturelles, ministére des
Affaires étrangéres de la Fédération de Russie

«La population jeune et croissante de I’Afrique offre des
opportunités unigues pour atteindre I'objectif consistant
a porter le nombre d’étudiants étrangers a 500 000

d’ici 2030, conformément au décret du président russe
intitulé «Objectifs nationaux de développement de la
Fédération de Russie pour la période allant jusqu’en 2030
et perspectives pour 2036.
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Busaut generauum PADY B Amxup

B pekabpe 2025 ropa, CaHkT-lNeTepbyprckuin MonntexHn4eckmm
YHuusepcuteT MeTpa Benukoro (CM6MY) n TamM6oBCKMiA rocypap-
CTBEHHbIN TexHudYeckuii yHusepcuteT (TITY) cTanu ydyacTHUKaMu
BM3MTa Aeneraumm PA®Y B Amxup. MMporpamMmma Bu3uTa BKovana
nocetlyeHve sefyLnx YHUBEPCUTETOB M BbICLUMX LUKOJ CTONMULbI An-
XMpa — yxKe SBASIOWMXCS YYaCTHUKaMU KoHcopLumyMa PADY.

[MepBbIM cOCTOANCH pabounin BUSUT Aeneraumm B YHUBEPCUTET HayK
1 TexHonoruin Yapu byamepgbera (USTHB), KoTopblii fBAsieTCs Of-
HOBPEMEHHO W y4YacTHWKOM PA®Y n napTtHepom CrI6MY. B pamkax
BCTPEYN C PyKOBOACTBOM By3a MNpoOBefAeHbl MeperoBopsl 0 peanunsa-
LM coBMecTHoM nporpammsbl ¢ Creny. Konnern ns Creny v USTHB
CorflacoBannM aKafjeMM4YecKoe HarosiHeHue peanusaumm COBMecT-
Hol OobpasoBaTeslbHOM MPOrpaMMbl MarMcTpaTypbl MO Hanpasne-
Huio 15.04.05 KOHCTpYKTOpCKO-TeXHoorn4eckoe obecnevyeHune
MalUMHOCTpoUTeNbHbIX npoussoacTe (15.04.05_05 O6ecneyeHne
KayecTBa TEXHONIOMMYECKMX MPOLECCOB B MalUMHOCTPOeHUW). Tak-
e 6blnv NpoBefeHbl aHanns Npouenypbl peanusaumm Nporpammel,
CBEepKa pacnmcaHus, 1 COCToANach KOHCYNbTaLMM C NOTEHUManbHbI-
MW y4yacTHMKaMu nporpamMmbl. Konnerun nposenu paboyee cosella-
HWe c npodeccopcKo-npenofaBaTebCKMM COCTaBOM, Y4acTBYIOLWEM
B peanusaunm faHHOM COBMECTHOM NporpamMmsl.

KntoyeBbiM COBbITVEM NPOrPaMMbl CTan KPYriblid CTON Ha TeMy «[lep-
CMeKTNBbl 06pa3oBaTe/lbHO-HaYy4YHOro COTPYAHMYeCTBa BY30B Poc-
cumn 1 Anxknpar. YH4acTHUKM 06CyamnmM MexaHn3Mbl B3anMoOencTBIS,
BK/IlOYaA aKafeMmyeckmne o6MeHbl, COBMeCTHble UCCiefoBaTeNbCKMe
NPOEKTbI 1 pa3paboTKy 06pa3oBaTeNbHbIX MPOrPaMM.

B xope BM3uTa coctoanach opuumansHas Bctpeya pektopa TI'TY Mu-
xauna KpacHSHCKOro 1 npopeKkTopa no MexayHapoaHoOW AesTebHO-
cTn EneHbl MULLEHKO C PYKOBOACTBOM aXMPCKOro By3a, B paMKax
KOTOPOW POCCUICKUE NPpeacTaBUTENN 03HAKOMUITUCH C MHOPaCTPYK-
TypoW, 06pasoBaTeNbHbIMU U UCCNENOBATENLCKMMU BO3MOXHOCTAMMN
BeAYLLEro MHXXeHepHOro yHmBepcuteTta Amxunpa. Poccurickas gene-
raumsi 03HaKOMUNAach C PECYPCHBIMN BO3MOXXHOCTAMM NabopaTopHO-
mncecneposaTenbckoro ueHtpa USTHB.

[anee cocTosinuck paboyme BU3UTLI B HaLuMoOHanbHyo NonuTexHuye-
ckyto Wwkony Amkumpa u LLikony HaHOHayK 1 HaHOTEXHONOr I Amxnpa.
B pamkax Buauta TI'TY nognucan MeMopaHgyMbl O COTPYAHUYECTBE
¢ HaupnoHanbHOM nonuTexHn4eckom wkonon Amkmpa u LLkonon Ha-
HOHayK 1 HaHOTexHonorum Amxupa.

Mo nToram Bn3snTa CTOPOHbLI MOABENN UTOMM TeKyLLel paboTbl 1 onpe-
Aenunu cTpaTernyeckne HanpasneHWs NS fanbHenwero pasBuTmS
COTpyAHMYEeCTBa B paMKax KOHcopLuyMa «Poccnincko-ApprKaHCKnin
CceTeBOW YHMBepCUTET». [JOCTUrHYTble JOrOBOPEHHOCTU 3a/10XaT ocC-
HOBY AN peanu3aumm HOBbIX ABYCTOPOHHUX NMPOEKTOB.

O
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In December 2025, Peter the Great St. Petersburg Polytechnic
University (SPbPU) and Tambov State Technical University (TSTU)
participated in the RAFU delegation's visit to Algeria. The visit included
visits to leading universities and higher education institutions in the
Algerian capital, which are already members of the RAFU consortium.

The delegation's first working visit was to USTHB, which is both
a member of RAFU and a partner of SPbPU. During the meeting
with the university management, negotiations were held on the
implementation of a joint program with SPbPU. Colleagues from
SPbPU, Maxim Zalivsky, head of the RAFU project office, and Tatiana
Sytnikova, Deputy Head of the International Education Department
at SPbPU, and USTHB agreed on the academic content of the joint
master's program in the field of 15.04.05 Design and Technological
Support of Mechanical Engineering Production (15.04.05_05 Quality
Assurance of Technological Processes in Mechanical Engineering).
An analysis of the program implementation procedure and a schedule
reconciliation were also carried out, and consultations with potential
program participants took place. Colleagues held a working meeting
with the teaching staff involved in the implementation of this joint
program.

A key event of the program was a round table discussion on
«Prospects for Educational and Scientific Cooperation between
Russian and Algerian Universities.» Participants discussed
mechanisms for cooperation, including academic exchanges, joint
research projects, and the development of educational programs.

At the meeting, TSTU presented its university and main educational
programs toits Algerian colleagues. During the visit, an official meeting
was held between TSTU Rector Mikhail Krasnyansky and Vice Rector
for International Affairs Elena Mishchenko with the leadership of
the Algerian university, during which the Russian representatives
familiarized themselves with the infrastructure, educational, and
research capabilities of Algeria's leading engineering university.
The Russian delegation familiarized themselves with the resource
capabilities of the laboratory and research center of USTHB.

This was followed by working visits to the National Polytechnic School
of Algeria and the School of Nanoscience and Nanotechnology of
Algeria. During the visit, TSTU signed memoranda of cooperation
with the National Polytechnic School of Algeria and the School of
Nanoscience and Nanotechnology of Algeria.

Following the meeting, the parties summarized the results of
their current work and identified strategic directions for further
development of cooperation within the framework of the RAFU
consortium. The agreements reached will lay the foundation for the
implementation of new bilateral projects.
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Visite de la délégation de RAFU en Algérie

Début décembre 2025, I'Université polytechnique Pierre le Grand de
Saint-Pétersbourg (SPbPU) et I'Université technique d’Etat de Tambov
(TSTU) ont participé a la visite de la délégation de RAFU en Algérie.
La visite comprenait des visites dans les principales universités et
établissements d’enseignement supérieur de la capitale algérienne,
qui sont déja membres du consortium RAFU.

La premiere visite de travail de la délégation a eu lieu a I'USTHB,
qui est a la fois membre de RAFU et partenaire de SPbPU. Lors de
la réunion avec la direction de l'université, des négociations ont
eu lieu concernant la mise en ceuvre d’'un programme commun
avec 'Université polytechnique de Saint-Pétersbourg (SPbPU). Les
collégues de SPbPU, Maxim Zalivsky, chef du bureau de projet RAFU,
et Tatiana Sytnikova, chef adjoint du département de I'éducation
internationale de SPbPU, et I'USTHB se sont mis d’accord sur le
contenu académique du programme de master commun dans
le domaine 15.04.05 Conception et soutien technologique de la
production en génie mécanique (15.04.05_05 Assurance qualité des
processus technologiques en génie mécanique). Une analyse de
la procédure de mise en ceuvre du programme et un ajustement du
calendrier ont également été effectués, et des consultations avec les
participants potentiels au programme ont eu lieu. Les collegues ont
tenu une réunion de travail avec le personnel enseignant impliqué dans
la mise en ceuvre de ce programme conjoint.

Le temps fort du programme a été une table ronde sur le theme
«Perspectives de coopération éducative et scientifique entre les
universités russes et algériennes». Les participants ont discuté des
mécanismes de coopération, notamment les échanges universitaires,
les projets de recherche communs et le développement de programmes
éducatifs. Lors de cette rencontre, TSTU a présenté son établissement
et ses principaux programmes éducatifs a ses homologues algériens.
Au cours de la visite, une réunion officielle a eu lieu entre le recteur
de la TSTU, Mikhail Krasnyansky, et la vice-rectrice chargée des
affaires internationales, Elena Mishchenko, avec la direction de
I'université algérienne, au cours de laquelle les représentants russes
se sont familiarisés avec les infrastructures, les capacités éducatives
et de recherche de la principale université d’'ingénierie d’Algérie. La
délégation russe s’est familiarisée avec les capacités en matiere de
ressources du laboratoire et du centre de recherche de 'USTHB.
Cette rencontre a été suivie de visites de travail a 'Ecole polytechnique
nationale d’Algérie et & I'Ecole des nanosciences et nanotechnologies
d’Algérie. Au cours de cette visite, TSTU a signé des protocoles
d’accord avec I'Ecole polytechnique nationale d’Algérie et I'Ecole des
nanosciences et nanotechnologies d’Algérie.

A Iissue de la réunion, les parties ont résumé les résultats de leurs
travaux actuels et identifié les orientations stratégiques pour le
développement futur de la coopération dans le cadre du consortium
RAFU. Les accords conclus jetteront les bases de la mise en ceuvre de
nouveaux projets bilatéraux.

Mwuxaun KpacHsHCKuI
pektop TITY

MpsiMOI Onanor 1 INYHbIE BCTPEYM C KONeramm —
OCHOBa pPa3BUTUA COBMECTHbIX MNMPOEKTOB. Haw Bu3ut

B AMXMp NogTBepamn 0600aHY0 3aMHTEPECOBaHHOCTb
B MNPaKTU4eCKOM CcOoTpyaHUN4ecTBe. yBepeH, 4yTo
B3aMMOLENCTBUNE B paMKax PoccuicKo-adprKaHCKOro
CEeTEeBOro yHMBEpPCUTETA NO3BOJIUT PeanmM3oBaTb
KOHKPETHbIE MHULIMaTVBLI B 06pa3oBaHNA U HayKe,
nonesHble Ans 06enx CTOPOH.

Mikhail Krasnyansky
Rector of TSTU

Direct dialogue and face-to-face meetings with
colleagues form the foundation for the development of
joint projects. Our visit to Algeria confirmed a mutual
interest in practical cooperation. | am confident that
collaboration within the framework of the Russian-
African Network University will make it possible to
implement concrete initiatives in education and science
that will benefit both sides.

Mikhail Krasnyansky
Recteur TSTU

«Le dialogue direct et les rencontres personnelles
avec nos collegues constituent la base du
développement de projets conjoints. Notre visite

en Algérie a confirmé I'intérét mutuel pour une
coopération pratique. Je suis convaincu que
I'interaction dans le cadre de I’'Université en réseau
russo-africaine permettra de mettre en ceuvre des
initiatives concretes dans les domaines de I’éducation
et de la science, bénéfiques pour les deux parties.
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Cneray

Kpyrnbin cton «Adppuka B pokyce
POCCUMCKUX BHELUHENOIUTUYECKUX
M 3KOHOMMUYECKUX MPUOPUTETOB»

B Cleray

26 Hos6ps Ha nnowaake CaHkT-MNeTepbyprckoro rocyfapCTBeHHOro
9KOHOMMYECKOTO YHMBEPCUTETa COCTOSICS KPYIIbIA CTOM, OpraHu-
30BaHHbIV COBMECTHO C paboyen rpynnon «Hayka n obpasoBaHue»
Popyma «[eTepbyprckuii guanor.

LleHTpanbHbIMK TeMaMu O6cy)KD,eHVIFI CTanu aHanms ymepGa, HaHe-
CEHHOro adpprKaHCKMUM CTpaHaM NeprogoM KOSIOHUabHOrO rocrnop-
CTBa, @ TaKXXe BO3MOXHOCTU pOCCVII7ICKOl7I BbICLLEN LUKOSbI W HayKun
B COOENCTBUN UX coumanbHO-3KOHOMUNYECKOMY pa3BUTUIO.

PekTop CM6IM3Y 1 pykoBogutenb paboyer rpynnbl «Hayka n obpa-
30BaHue» «lleTepbyprckoro auanora» Wropb Makcumues nogyep-
KHYJT HEO6XOANMOCTb CUCTEMHOTO, [ONTOCPOYHOr0 B3aMMOJENCTBUS
c Adpukon.

HavanbHuk oTgena [enaptaMeHTa napTHepctBa ¢ Adpukorn ML
P® ApTtem BnagummpoBumy Ko3BOHWH M FNaBHbiM cheumanuct OTthe-
Na KOHTPONS U KoopauHauum npoekToB B3, YnpaBneHus BHeLUHe-
9KOHOMMYECKOro coTpyaHudecTBa KoMuTeTa Mo BHELWHWM CBA3SM
CaHkT-leTepbypra AHHa BnagumuposHa KpacaBLeBa ykasanu Ha
npuvopuTeThl AanbHewnwen paboTbl: PasBUTME COBMECTHbIX Hay4YHO-
nccnefoBaTelbCKUX MPOEKTOB, PacCLUMPEHNe TyMaHUTapHbIX Mpo-
rpammMm, yKperneHve akageMmnyecko MobmnbHOCTU 1 A3bIKOBOW MOA-
rOTOBKMW.

YuéHble CIM6I3Y npepctaBunmn pesynbTaTbl UCCIIE[0BaHNA MO COLM-
anbHbIM U 3KOHOMWYECKUM acrnekTaM pasBUTUS aPppUKaHCKNX Frocy-
0apCTB, NOAYEPKHYB HEOBXOAMMOCTb NMEepexofa K CTpaTernyecknm
anbsiHCaMm.

JKcnepTHble Aoknafbl coTpyaHnKoB NHcTuTyTa Adpurkmn PAH un LieH-
Tpa nsyyeHns Adpuku HAY BLUS packpbinm akTyanbHble TeHAEHLNN
B MO/IUTUKE U SKOHOMUKE aPpPUKaHCKMUX PErMOHOB.

Mpepctasutenn PYOH, Crery mn Crieray paccmotpenu BOMpoOChHI
NOAroTOBKW adpUKaHCKMX CTYAEHTOB, I3bIKOBOM aganTauum, Npoasu-
YKEHWSI PYCCKOIro A3blka U pacLlUMpeHnst ob6pasoBaTesibHbIX NPorpaMMm.

Makcum 3anbiBCKuiA, pyKOBOAMTENb NPOEKTHOro odpuca PADY, npep-
CTaBWI OMbIT CETEBOW WHTErpauyy POCCUMCKUX YHUBEPCUTETOB
M 3KCMEPTHBIX LIEHTPOB.

3aBepLuMna MeponpusiTMe aHanMTU4ecKas Ceccusl, y4acTHUKUN Joro-
BOPWAMCH NPOJOMKaTb COBMECTHYIO UCCNe0BaTENbCKYIO U 06paso-
BaTe/NbHYIO PaboTy, pa3BMBaTb F'yMaHWUTapHbIe CBS3W U NPefCcTaBNsaTb
pe3ynbTaTbl 4eATENbHOCTM Ha CNeayoLLMX SKCMEPTHBIX MAOLLaAKaX.

/

On November 26, a round table discussion was held at St. Petersburg
State University of Economics, organized jointly with the Science
and Education Working Group of the Petersburg Dialogue Forum.

The central topics of discussion were an analysis of the damage
caused to African countries by the period of colonial rule, as well
as the opportunities for Russian higher education and science to
contribute to their socio-economic development.

Igor Maksimtsev, Rector of UNECON and head of the Science and
Education Working Group of the St. Petersburg Dialogue, emphasized
the need for systematic, long-term cooperation with Africa.

Artem Kozvonin, Head of the Department for Partnership with Africa
at the Russian Ministry of Foreign Affairs, and Anna Krasavtseva,
Chief Specialist of the Foreign Economic Activity Project Control
and Coordination Division of the Foreign Economic Cooperation
Department of the St. Petersburg Committee for External Relations,
outlined the priorities for further work: the development of joint
research projects, the expansion of humanitarian programs, and the
strengthening of academic mobility and language training.

Scientists from UNECON presented the results of their research on
the social and economic aspects of African countries’ development,
emphasizing the need to transition to strategic alliances.

Expert reports by staff members of the Institute of African Studies of
the Russian Academy of Sciences and the Center for African Studies
at the National Research University HSE revealed current trends in
the politics and economics of African regions.

Representatives from RUDN, SPbU, and UNECON discussed issues
related to the preparation of African students, language adaptation,
the promotion of the Russian language, and the expansion of
educational programs.

Maxim Zalivsky, head of the RAFU project office, presented the
experience of network integration of Russian universities and expert
centers.

The event concluded with an analytical session, during which
participants agreed to continue joint research and educational work,
develop humanitarian ties, and present the results of their activities
at future expert forums.
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RAFU a la table ronde «L’Afrique
au coeur de la politique étrangere
et des priorités économiques

de la Russie» a ’TUNECON

Le 26 novembre, une table ronde a été organisée a I'Université d’Etat
d’économie de Saint-Pétersbourg, en collaboration avec le groupe
de travail Science et Education du Forum du Dialogue de Saint-
Pétersbourg.

Les principaux themes abordés ont été I'analyse des dommages
causés aux pays africains par la période de domination coloniale, ainsi
que les possibilités pour I'enseignement supérieur et la science russes
de contribuer a leur développement socio-économique.

Igor Maksimtsev, recteur de 'TUNECON et chef du groupe de travail sur
la science et I'’éducation du Dialogue de Saint-Pétersbourg, a souligné
la nécessité d'une coopération systématique et a long terme avec
I’Afrique.

Artem Kozvonin, chef du département des partenariats avec I’Afrique
au ministére russe des Affaires étrangéres, et Anna Krasavtseva,
spécialiste en chef de la division Controle et coordination des projets
d’activité économique étrangére du département Coopération
économique étrangere du Comité des relations extérieures de Saint-
Pétersbourg, ont présenté les priorités pour la suite des travaux: le
développement de projets de recherche communs, I'expansion
des programmes humanitaires et le renforcement de la mobilité
universitaire et de la formation linguistique.

Les scientifiques de 'UNECON ont présenté les résultats de leurs
recherches sur les aspects sociaux et économiques du développement
des pays africains, soulignant la nécessité de passer a des alliances
stratégiques.

Les rapports d’experts rédigés par les membres de I'Institut d’études
africaines de I’Académie russe des sciences et du Centre d’études
africaines de I'Université nationale de recherche HSE ont révélé les
tendances actuelles dans les domaines politique et économique des
régions africaines.

Les représentants de RUDN, de SPbU et de 'TUNECON ont discuté des
questions liées a la préparation des étudiants africains, a I'adaptation
linguistique, a la promotion de la langue russe et a I'élargissement des
programmes éducatifs.

Maxim Zalivsky, chef du bureau de projet de RAFU, a présenté
I’expérience de I'intégration en réseau des universités russes et des
centres d’expertise.

L'événement s’est conclu par une session analytique, au cours de
laguelle les participants ont convenu de poursuivre leurs travaux
conjoints de recherche et d’enseignement, de développer les liens
humanitaires et de présenter les résultats de leurs activités lors de
futurs forums d’experts.

Uropb Makcnmues
pekTop Clreray

OTa BCTpeYa OTpaXKaeT pacTyLLyo NOTPeBHOCTb

B CUCTEMHOM fuasnore, NpeogoneBatoLeM He TONbKO
MONMUTUYECKME U SKOHOMUYECKME Bapbepbl, HO

1 CTEPEOTUNMbI B BOCMPUATUM B3aUMHbIX 06A3aTeNbCTB.

OnbIT TaKMX NNOLWAA0K, KaK [NeTepbyprckuin gmnanor,
OEMOHCTPUPYIOT FOTOBHOCTb Poccumn K MHoropopmaTHOMY
B3amMMopencTBuio. CerogHsiLLHee 06CY)KAEHME NPU3BaHO
06bednHUTL FYyMaHUTapHble, SKOHOMUYECKNe

M NoNMTUYeCKne acnekTbl, Co3faBas OCHOBY A4 yCTOI7I‘-IVIBbIX
1 B3aMMOBbIrOHbIX OTHOLLEHWI CO CTpaHaMm ADpPUKM.

Igor Maksimtsev
Rector of UNECON

This meeting reflects the growing need for systematic
dialogue that overcomes not only political and economic
barriers, but also stereotypes in the perception of mutual
obligations. The experience of platforms such as the
Petersburg Dialogue demonstrates Russia’s readiness for
multi-format interaction. Today’s discussion aims to bring
together humanitarian, economic, and political aspects,
creating a basis for sustainable and mutually beneficial
relations with African countries.

Igor Maksimtsev
recteur de TUNECON

«Cette réunion refléte le besoin croissant d’un dialogue
systématique qui permette de surmonter non seulement
les barriéres politiques et économiques, mais aussi

les stéréotypes dans la perception des obligations
mutuelles. L’expérience de plateformes telles que le
Dialogue de Saint-Pétersbourg démontre que la Russie
est préte a s’engager dans des interactions multiformats.
La discussion d’aujourd’hui vise a réunir les aspects
humanitaires, économiques et politiques, créant ainsi
une base pour des relations durables et mutuellement
bénéfigues avec les pays africains.
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O6pa3oBaTenbHasi BCTpeva

B YHuBepcutete A6ay MyMyHuU
OTKpbIBaeT HOBble BO3SMOXXHOCTU
Ana ctyaeHtoB Hurepa B Poccuun

B YHuBepcuteTe Abgy MymyHu npu nogaepxxke Pycckoro goma LieH-
Tpa HapogHol gunnoMaTun B Hurepe coctosinacb BaXkHasi 06paso-
BaTeNbHas BCTpeYa C y4acTueM npencrtasutenenn PADY, poccuiickmx
BYy30B M Accoumaumm BbIMYCKHUKOB COBETCKUX W POCCUNCKUX BY-
30B. B MeponpusTum NpuHAnM y4actme pyKoBoACTBO YHUMBEPCUTETA,
CTYAEHTbl N BbIMYCKHUKK, YTOBbI 06CYanTb NEepCrneKkTUBbl 06y4YeHus
B Poccuiickon ®egepaumn.

C Hosi6ps 2024 ropa Pycckuii poMm coBMecTHO ¢ HOBOCMBUPCKUM
roCy[apCTBEHHbIM TEXHUYECKMM yHuBepcuTeToM (HITY) peanunsyet
NnoAroToBUTENbHbIE KYPChbl ANS HUIEPCKUX CTYAEHTOB. Yxe 40 yda-
LMXCS OXWMAAT BM3OBblE MpUrnaweHns Ans npodo/mKeHns obyde-
HusA B HI'TY, a okono 30 yenosek Nosy4vatoT NoMoLlps B 0hOpMIeHUU
NOKYMeHTOB Yepe3s nnatdpopmy Education in Russia.

YyacTHMKaM BCTpeun Moppo6HO pacckasanu O PasfMyHbIX MyTax
NMOCTYMNNEHUSI Ha POCCUMCKME CTUMEHAManbHble NPOrpamMmbl: Yepes
nnatpopmy Education in Russia, nopgrotoeutensHoe oTAenexHue,
onumnmagy HITY n kKoHkypc Open Doors. Kpome Toro, 6binv npeg-
CTaBfieHbl 06pasoBaTesibHble MPOrpaMMbl HOBOCMBUPCKOro rocypap-
CTBEHHOI0 TEXHWUYECKOro YHMBepcuTeTa, Ky6aHCKOro rocyapCcTBeH-
Horo yHuBepcuteTa U CaHKT-eTepbyprcKoro nofMTeXHNMYeCKoro
yHMBepcUTETA.

Ocoboe BHMMaHMe NpUBNEK TENEMOCT ¢ NpopekTopoM HI'TY Cepreem
YepHOBbIM, CEKpPETAPEM NPUEMHON KoMUccumn [apbet bopoBMKoBOM
n pykosogutenem [lpoekTHoro oduca Poccuricko-AdbprKaHCKOro
ceTeBoro yHmsepcureTa (PAD®Y) MakcMoM 3anbiBCKUM. BbiMyCKHUKMN
COBETCKMX U POCCUNCKNX BY30B NOAENNINCH CBOMM YCMELIHbIM OMbl-
TOM U NOAYEPKHYN BbICOKUA YPOBEHb POCCUNCKOro 06pasoBaHus.

CoOBMECTHbIMM YCUITUSIMU Mbl YKPersieM obpasoBaTtesibHble U OpY-
Xeckue cBasu mexpay Hurepom n Poccuen!

VWV
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An important educational meeting was held at Abdou Moumouni
University with the support of the Russian House of the Center for
Public Diplomacy in Niger, attended by representatives of RAFU,
Russian universities, and the Association of Graduates of Soviet
and Russian Universities. University administrators, students, and
graduates to discuss the prospects of studying in the Russian
Federation attended the event.

Since November 2024, the Russian House, in collaboration with
Novosibirsk State Technical University (NSTU), has been offering
preparatory courses for Nigerian students. Forty students are
already awaiting visa invitations to continue their studies at NSTU,
and around 30 people are receiving assistance with paperwork
through the Education in Russia platform.

Participants were given detailed information about various ways to
apply for Russian scholarship programs: through the Education in
Russia platform, preparatory department, NSTU Olympiad, and Open
Doors competition. In addition, educational programs offered by
Novosibirsk State Technical University, Kuban State University, and
Saint Petersburg Polytechnic University were presented.

Particular attention was drawn to the teleconference with Sergey
Chernov, Vice-Rector of NSTU, Daria Borovikova, Secretary of the
Admissions Committee, and Maxim Zalivsky, Head of the Project
Office of the Russian-African Network University (RAFU). Graduates
of Soviet and Russian universities shared their successful experiences
and emphasized the high level of Russian education.

Through our joint efforts, we are strengthening educational and
friendly ties between Niger and Russial
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Une réunion éducative a I'université
Abdou Moumouni ouvre de nouvelles
perspectives aux étudiants nigériens
en Russie

Une importante réunion éducative s’est tenue a [l'université
Abdou Moumouni avec le soutien de la Maison russe du Centre
pour la diplomatie publique au Niger, a laquelle ont participé des
représentants de RAFU, d’universités russes et de I’Association des
diplébmés des universités soviétiques et russes. L'événement a réuni
des administrateurs universitaires, des étudiants et des dipldmés afin
de discuter des perspectives d’études en Fédération de Russie.

Depuis novembre 2024, la Maison russe, en collaboration avec
I'Université technique d’Etat de Novossibirsk (NSTU), propose des
cours préparatoires aux étudiants nigérians. Quarante étudiants
attendent déja leur invitation pour obtenir un visa afin de poursuivre
leurs études a la NSTU, et une trentaine de personnes bénéficient
d’une aide pour leurs démarches administratives via la plateforme
Education in Russia.

Les participants ont regu des informations détaillées sur les différentes
facons de postuler aux programmes de bourses russes: via la plateforme
Education in Russia, le département préparatoire, I'Olympiade NSTU et
le concours Open Doors. En outre, les programmes éducatifs proposés
par I'Université technique d’Etat de Novossibirsk, I'Université d’Etat
du Kouban et I'Université polytechnique de Saint-Pétersbourg ont été
présentés.

Une attention particuliere a été accordée a la téléconférence avec
Sergey Chernov, vice-recteur de la NSTU, Daria Borovikova, secrétaire
du comité d’admission, et Maxim Zalivsky, chef du bureau de projet
de I'Université du réseau russo-africain (RAFU). Les diplomés des
universités soviétiques et russes ont partagé leurs expériences
réussies et souligné le haut niveau de I'enseignement russe.

Gréce a nos efforts communs, nous renforgons les liens éducatifs et
amicaux entre le Niger et la Russie !
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NMogpo6bHee B Tenerpam kaHane
Pycckoro npoma B Hurepe

More details on the Telegram
channel of the Russian House
in Niger

Plus de détails sur la chaine
Telegram de la Maison russe
au Niger
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Bol'Y u YraHpa:
U pna pbiboBoacTBa
M MOCTbI COTPyAHUYECTBA

Bonoroackuin  rocygapcTBeHHbl yHuBepcuTeT (BolY) coBMecTHO
¢ MexayHapofHbIM yHUBepcuTeTOM BocTouHolt Adpukm (YraHga)
3aMyCcTUAM COBMECTHbBIN MPOEKT — paspaboTKy WHTENNeKTyanbHON
CUCTEMbI [N MOHUTOPUHIa U ONTMMM3auMK pbiboBofcTBa. MIHHoBa-
LIMOHHBIA MHCTPYMEHT Ha 6a3e NCKYCCTBEHHOrO WHTENNeKTa NpuaBaH
peluaTb 3aayn akBaKynbTypbl Kak Ha Pycckom CeBepe, Tak 1 B 9KBa-
TopuanbHbIx Bogax Abpukn. Peanusauums NpoekTa cTana BO3MOXHOW
npu nopaepxke MNpaButensctea Bonorogckowm o6nacTtu. MpoekT Tak-
e peanuayetcsi B KOHTEKCTe pasBuTus Poccuiicko-AdprkaHCKoro
CeTeBoro YHueepcuteTta (PADY).

Paboyasi dpasa npoekTa cTapToBana B Bonorogckon obnactu. Mexay-
HapofHasi KoMaHZa MonofbIX YUYEHbIX MOCETUIa MECTHbIe MPeanpus-
TWSi aKBaKy/bTYPbI M NPOBESa CTpaTErMYecKyo CECCUIO C MHXeHepaMmn
W pyKOBOAUTENSAMU PbIGHOM oTpacnn. [eneraumio ns YraHgel Bosrna-
BUN peKkTop MexayHapofgHoro yHuBepcuteTa BocTouHor Adpukum
AOKTOp OMekKa AkesyBa.

B xope AByxHepenbHoM paboTbl B Bonorge y4acTHUKU He TOMbKO Mpo-
OBVHYNIUCb B UCCNEQOoBaTENIbCKOM MOBECTKE, HO M aKTUBHO BKIIHOYN-
NCb B YHUBEPCUTETCKYIO XM3Hb Bol Y. VIHTepecHbIM cobbiTneM cTano
3acefjaHne BONOrofcKoro otaeneHus M3bopckoro knyba «Pycckuia
INag», roe ¢ poknagamMy BbICTYNWUAN U3BECTHbIE aHanUTUKKM Muxaun
XasnH n Muxaun [JenarvH. OTAenbHbIM MYHKTOM MporpamMmbl cTana
BCTpeYa C NpefcTaBUTENSIMU KOMMaHUM «AHAEKC». KCnepThl Lbpo-
BOrO rMraHTa feTanbHO 03HaKOMUIIUCh C KOHLeNLUMen pa3pabaTbiBae-
MOW CUCTEMBI U MPOBENN AN1S1 MeXAYHAPOAHOW KOMaHfbl SKCKYpCUIo
Mo CBOWM KpeaTUBHbIM PaboynM NPOCTPaHCTBaM.

[eneraums Takxe MpoBesia NeperoBopbl C 3aMecTUTeNeM ryéepHa-
Topa Bonoropgckon obnactn ExkatepuHon Llennkosown, KypupytoLen
cdepbl HayKn 1 06pasoBaHUs, U C 3aMecTUTeNneM ampekTopa [denap-
TaMeHTa MexayHapogHoro coTpypHudecTtBa MuHo6pHaykm Poccumn
CtenaHoM COKOMOBbIM.

O6pasoBaTenbHbl acneKkT COTpyAHMYecTBa 6bln peann3oBaH vepes
ny6AnYHble NeKUMn pekTopa IMekn AKesyBbl O PasBUTUM HaYKWN N 06-
pasoBaHus B Adpuke. MeponpusaTms npownm B Bol'Y n B MOCKOBCKOM
npeacTaesuTensLCcTBe Bonoroackon obnactu. B xoge ancKyccui yyacT-
HUKM 06CyaMnn 3BOMIOLMIO POCCUIACKO adPUKAHCKMUX OTHOLLEHWUIA
M NepPCneKTUBbI UX Pas3BUTUS.

3HauyMMOCTb MpoeKTa MofyyMna BbICOKOE MPU3HaHWe Ha rocypap-
CTBEHHOM ypoBHe. Ha 45 M 3acepaHum CoseTa rnaB cybbekToB PP
npy MMM, Poccnm MUHUCTP MHOCTpaHHbIX fen Cepren IlaBpos, 3acny-
LWaB foknag ryéepHatopa Bonorogckown o6nactu leoprus ®unmMoHo-
Ba, 0C060 OTMETUN HEOBXOAMMOCTb PaCMNPOCTPaHEHMSs OMbITa pernmoHa
B chepe MexayHapoaHOro COTpyAHMYeCTBa co cTpaHamm AdpUKN.

B HacTosiLLee BpeMsi paboTa Haf NPOEKTOM MPOoAo/HKaeTCcsl B AUCTaH-
LmoHHoM dopMaTe. KntoyeBbiM NpedcTosLwmM Co6bITUEM CTaHET OTBET-
HbIi BU3UT deneraumm Bol'Y B YraHay, 3anfaHMpoOBaHHbIA Ha anpenb
2026 ropa. MNoesgka NO3BONUT NPOBECTM MOMEBblE UCCNeoBaHUS Ha
adpprKaHCKOM TEPPUTOPUM N YrNYBUTL MHTErpaLmio o6pasoBaTenbHbIX
nporpaMm fByx YHNBEPCUTETOB.

AV @ (I

/

Vologda State University (VoGU), in collaboration with the International
University of East Africa (Uganda), has launched a joint project — the
development of an intelligent system for monitoring and optimizing
aquaculture. This innovative Al-based tool is designed to address
aquaculture challenges both in the Russian North and in the equatorial
waters of Africa. The project has been made possible with the support
of the Government of the Vologda Region and is implemented within
the framework of the Russian-African Network University (RAFU).

The working phase of the project began in the Vologda Region. The
international team of young scientists visited local aquaculture
enterprises and conducted a strategic session with engineers and
industry leaders. The Rector of the International University of East
Africa, Dr. Emeka Akezuwa, led the delegation from Uganda.

During two weeks of work in Vologda, participants not only advanced
the research agenda but also actively engaged in the university life
of VoGU. A notable event was the session of the Vologda branch of
the Izborsky Club “Russian Harmony”, featuring presentations by
prominent analysts Mikhail Khazin and Mikhail Delyagin. Another
highlight was a meeting with representatives of Yandex. Experts from
the digital giant examined the concept of the developing system
in detail and conducted a tour of their creative workspaces for the
international team.

The delegation also held discussions with Ekaterina Tselikova,
Deputy Governor of the Vologda Region, responsible for science
and education, and with Stepan Sokolov, Deputy Director of the
Department of International Cooperation at the Russian Ministry of
Science and Higher Education.

Rector Emeka Akezuwa realized the educational dimension of the
cooperation through public lectures on the development of science
and education in Africa. These events were held at VoGU and at the
Moscow office of the Vologda Region. Discussions focused on the
evolution of Russian-African relations and prospects for their further
development.

The significance of the project received high-level recognition. At
the 45th meeting of the Council of Heads of Russian Regions at the
Russian Ministry of Foreign Affairs, Foreign Minister Sergey Lavrov,
after hearing the report of Vologda Region Governor Georgy Filimonov,
especially emphasized the importance of sharing the region’s
experience in international cooperation with African countries.

The project continues to advance in a remote format. A key upcoming
event will be the reciprocal visit of the VoGU delegation to Uganda,
scheduled for April 2026. The trip will enable field research on African
territory and deepen the integration of the educational programs of
the two universities.
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Université d’Etat de Vologda et Ouganda:
IA pour I’aquaculture et ponts
de coopération

L'Université d’Etat de Vologda (VoGU), en collaboration avec
I’Université internationale de I’Afrique de I'Est (Ouganda), a lancé un
projet commun — le développement d’un systéme intelligent pour la
surveillance et I'optimisation de I'aquaculture. Cet outil innovant, basé
sur I'intelligence artificielle, vise a répondre aux défis de I'aquaculture
tant dans le Grand Nord russe que dans les eaux équatoriales d’Afrique.
La réalisation du projet a été rendue possible grace au soutien du
gouvernement de la région de Vologda et s’inscrit également dans le
cadre de RAFU.

La phase opérationnelle du projet a débuté dans la région de Vologda.
L’équipe internationale de jeunes chercheurs a visité les entreprises
locales d’aquaculture et organisé une séance stratégique avec les
ingénieurs et les responsables du secteur. La délégation ougandaise
était dirigée par le recteur de I'Université internationale de I’Afrique de
I’Est, le Dr Emeka Akezuwa.

Au cours de deux semaines de travail a Vologda, les participants ont
non seulement progressé dans le programme de recherche, mais se
sont également activement impliqués dans la vie universitaire de VoGU.
Un événement marquant a été la séance de la section vologda du
Club Izborsky «Harmonie russe», avec les interventions des analystes
renommés Mikhail Khazin et Mikhail Delyagin. Un autre moment fort
a été la rencontre avec les représentants de Yandex. Les experts
du géant numérique ont examiné en détail le concept du systeme
en développement et ont fait visiter leurs espaces de travail créatifs
a I'’équipe internationale.

La délégation a également tenu des discussions avec Ekaterina
Tselikova, vice-gouverneure de la région de Vologda chargée des
sciences et de I'’éducation, et avec Stepan Sokolov, directeur adjoint
du Département de coopération internationale du Ministere russe de
la science et de I'enseignement supérieur.

La dimension éducative de la coopération a été mise en ceuvre
a travers des conférences publiques du recteur Emeka Akezuwa sur
le développement de la science et de I'éducation en Afrique. Ces
événements se sont déroulés a VoGU et au bureau moscovite de la
région deVologda. Les discussions ont porté surl’évolution desrelations
russo-africaines et sur les perspectives de leur développement futur.

L'importance du projet a été largement reconnue au niveau étatique.
Lors de la 45 | réunion du Conseil des chefs de régions de la
Fédération de Russie au Ministére russe des Affaires étrangeéres, le
ministre des Affaires étrangeres, Sergey Lavrov, apres avoir entendu
le rapport du gouverneur de la région de Vologda, Georgy Filimonov,
a particulierement souligné la nécessité de diffuser I'expérience de la
région dans le domaine de la coopération internationale avec les pays
africains.

Le projet se poursuit actuellement a distance. Un événement clé a venir
sera la visite réciproque de la délégation de VoGU en Ouganda, prévue
pour avril 2026. Ce voyage permettra de réaliser des recherches
de terrain sur le territoire africain et de renforcer l'intégration des
programmes éducatifs des deux universités.

OeHuc [1BopHMKOB
1.0. pekTopa Bol'Y

Bo-repBbIX, MPOEKT MO3BOJSET Yepes NINYHbIA OMbIT
MO3HAKOMWTbL KOJJIEr C MHOTOMPaHHOW PYCCKOM
KY/IbTYPOM — He TOJIbKO Yepes MNaMATHUKM, HO

1 Yepes obLUeHMe C NMoAbMU, Yepes NMoHUMaHe
06LUMX LiIeHHOCTEeN: TPYAoM06US, CO3MAaHUS, CEMbBU,
OBLMHHOCTU. BO-BTOPbIX, 3TO 6ECLIEHHbIN OMbIT 1A
Hallel KOMaHfbl: BOJIOroAcKmne Mosiofble YYEHbIe
0CO3HasM, YTO MOFYT MEHSTb MUP K NTy4lleMy — OT
o3epa benoro go osepa BukTopus.

Denis Dvornikov
Acting Rector of VoGU

First, the project allows colleagues to experience the
multifaceted Russian culture through personal experience

— not only through monuments, but also through
communication with people, through understanding shared
values: diligence, creativity, family, and community. Second,
it is an invaluable experience for our team: young scientists
from Vologda realized that they can make the world a better
place — from Lake Beloye to Lake Victoria.

Denis Dvornikov
recteur par intérim de VoGU

«Tout d’abord, le projet permet a nos colleégues de
découvrir la culture russe dans toute sa richesse a
travers une expérience personnelle — non seulement

par les monuments, mais aussi par les échanges avec

les habitants, en comprenant des valeurs communes: le
travail, la créativité, la famille et le sens de la communauté.
Ensuite, c’est une expérience inestimable pour notre
équipe: les jeunes chercheurs de Vologda ont pris
conscience qu’ils peuvent améliorer le monde — du lac
Beloye au lac Victoria.
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B MockBe ¢ 8 no 11 okta6ps 2025 roga npowwna XXVII Poccuickas ar-
pPONPOMbILLNEHHas BbiICTaBKa «3050Tas oceHb — 2025». 370 rnaBHbIN
arpapHbii GopyMm cTpaHbl 6onee 20 neT, CoXxpaHasa nyywme Tpaguumnm
Bcecoto3HOM cenbCKOX03AMCTBEHHOW BbICTABKM U pa3BMBas CoBpe-
MEHHble TEXHONOIMN BLICTaBOYHOIro 6uaHeca B obnactu AlK.

OyHble KOMaHfHble COpeBHOBaHWSA NPOLWIN B 36 arpapHbix By3ax —
B TOM YMcne By3ax-yvacTHuKax PADY, Taknx kak HIAY, BenlAY, BrAY,
CM6rAY n NplrAY.

MpeseHTauMm MPOEKTOB WMHOCTPAHHbIX AeNerauyin - LWKONMbHUKOB
N poccumnckux GprHanncToB koHKypca Agrolnter.School — mexpyHa-
popgHoro atana KoHkypca «ArpoHTPU» gns wkonbHukoB oT PoHpa
cofencTBUS MHHOBaLMSAM MofdepupoBan MakcuM 3anbiBCKUA — PyKO-
BOOUTENb MPOEKTHOro opuca PADY.

«O4eHb NPUSTHO BUAETb PebaT n3 pasHbix cTpaH: KHP, MHaun, IOAP,
Benapycu, KasaxcTtaHa, MoHronuu, 3umbatbse, dpunonum n Poccum.
Bnaropapto Bac 3a BbI6Op O4YeHb BaXKHbIX A1 BCEX CTpaH TeM: ypo-
YaMHOCTb, 6opbOY € 3aCyXoW, C FONO[AOM U UCMONb30BaHUSA AN1S 3TOroO
BbICOKWNX TEXHOJOIMNIM: KOCMUYECKNX, 6ECMUMOTHBIX, UNDPOBbLIX, PO60-
TOTEXHUKY, BroTexHonorum, n ap» — MBaH Muxannosmny BopTHUK, oc-
HoBaTenb PoHAa coAencTBUSA MHHOBALMSM.

LlepeMoHus Harpa)kgeHust Hayanacb C NMPUBETCTBEHHOrO CfioBa re-
HepasnbHOro auvpekTopa PoHaa CopencTBMA MHHOBaUMAM AHppes
HunxumHa:

«YBEXAEH: BAXHDBIA M 3HAYMMBIA OMbIT, KOTOPbIA MOMYYUIN YHACTHU-
KW [AaHHOro Tpeka, CTaHeT MOACTMOPbEM 18 TEXHOMOrMYECKMX CTap-
TarnoB, KOTOpble Y)Xe B Gnvkalilune rofbl 6yAyT BbIBOAWTL Ha PbIHOK
CBOIO COBCTBEHHYIO MPOAYKUMIO. M Mbl kKak POHA, ¢ pagocTbio Nof-
LEPXUM TaKue NMPOeKTbl».

[Ounnnombl nobeanTensm Bpy4MIn NpUCYTCTBOBAaBLLME Ha LLlepeMOHNN
MUHWUCTP cenbckoro xossancTtea OkcaHa JlyT 1 3amecTuTeNlb MUHKU-
cTpa npocselleHns AnekcaHpgp Byraes. Begywmm uepeMoHuun 6bin
MakcuM 3anbIBCKUMN.
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From the 8th to the 11th of October 2025, Moscow hosted the 27th
Russian Agricultural Exhibition «Golden Autumn - 2025». It has been
the country’s leading agricultural forum for over 20 years, preserving
the best traditions of the All-Union Agricultural Exhibition and
developing modern exhibition business technologies in the field of
agriculture.

Face-to-face team competitions were held at 36 agricultural
universities, including RAFU member universities such as the NSAU,
BelSAU, VSAU, SPbSAU, and IrSAU.

Maxim Zalivsky, head of the RAFU project office, moderated
presentations of projects by foreign delegations of schoolchildren
and Russian finalists of the Agrolnter.School competition - the
international stage of the AgroNTri competition for schoolchildren
organised by the Innovation Promotion Fund.

“It is very nice to see young people from different countries: China,
India, South Africa, Belarus, Kazakhstan, Mongolia, Zimbabwe, Ethiopia
and Russia. Thank you for choosing topics that are very important
for all countries: crop yields, combating drought and hunger, and the
use of high technologies for this purpose: space, unmanned, digital,
robotics, biotechnology, etc.,» said Ivan Mikhailovich Bortnik, founder
of the Innovation Promotion Fund.

The award ceremony began with a welcome speech by Andrey
Zhizhin, Director General of the Innovation Promotion Fund:

“I am convinced that the important and meaningful experience
gained by the participants in this track will be a boon for technology
start-ups that will be bringing their own products to market in the
coming years. And we, as a Foundation, will be happy to support
such projects.»

Minister of Agriculture Oksana Lut and Deputy Minister of Education
Alexander Bugaev, who were present at the ceremony, presented
the diplomas to the winners. Maxim Zalivsky hosted the ceremony.

() Bionovatic
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RAFU au salon agricole
Golden Autumn a Moscou

Du 8 au 11 octobre 2025, Moscou a accueilli la 27e exposition
agricole russe «Golden Autumn - 2025». Depuis plus de 20 ans, cet
événement est le principal forum agricole du pays. Il perpétue les
meilleures traditions de I’Exposition agricole de I’'Union soviétique et
développe des technologies modernes pour le secteur agricole.

Des compétitions par équipes en présentiel ont été organisées dans
36 universités agricoles, dont les universités membres de RAFU telles
que NSAU, BelSAU, VSAU, SPbSAU et IrSAU.

Maxim Zalivsky, responsable du bureau du projet RAFU, a animé les
présentations des projets des délégations étrangeres d’écoliers
et des finalistes russes du concours Agrolnter.School, I'étape
internationale du concours AgroNTri destiné aux écoliers et organisé
par le Fonds de promotion de I'innovation.

«C’est trés agréable de voir des jeunes de différents pays: Chine,
Inde, Afrique du Sud, Biélorussie, Kazakhstan, Mongolie, Zimbabwe,
Ethiopie et Russie. Merci d’avoir choisi des thémes trés importants
pour tous les pays: les rendements agricoles, la lutte contre la
sécheresse et la faim, et I'utilisation des technologies de pointe a
cette fin: espace, drones, numérique, robotique, biotechnologie,
etc.», a déclaré Ivan Mikhailovitch Bortnik, fondateur du Fonds de
promotion de I'innovation.

La cérémonie de remise des prix a débuté par un discours de
bienvenue prononcé par Andrey Zhizhin, directeur général du Fonds
de promotion de I'innovation:

«Je suis convaincu que I'expérience importante et significative
acquise par les participants a ce volet sera une aubaine pour les
start-ups technologiques qui commercialiseront leurs propres
produits dans les années a venir. Et nous, en tant que Fondation,
serons heureux de soutenir de tels projets.»

La ministre de I’Agriculture, Oksana Lut, et le vice-ministre de
I’Education, Alexander Bugaev, qui étaient présents & la cérémonie,
ont remis les dipldmes aux lauréats. Maxim Zalivsky a animé la
cérémonie.
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AHppen XXnxKuH
reHeparnbHbI ANPEKTOP
®doHpa cogencTBna MHHOBaLMAM

B aTOM rofly Mbl BriepBble BblAEININ MEXAYHaPOQHbIN
TPEeK Hallero KOHKypca AJ1s LUKOJIbHUKOB,

1 B byayLieM reorpadusi U KONM4eCTBO HanpasieHni
Agrolnter.School 6yayT TonbKo pacTu.

Andrey Zhizhin
CEO of the Innovation Promotion Fund

This year, for the first time, we have set up

an international track for our competition for
schoolchildren, and in the future, the geography and
number of Agrolnter.School directions will only grow.

Andrey Zhizhin
PDG du Fonds de promotion de I'innovation

Cette année, pour la premiére fois, nous avons
mis en place un volet international pour notre
concours destiné aux écoliers, et a I'avenir,

la géographie et le nombre d’orientations
d’Agrolnter.School ne feront que croitre.
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MexxayHapopHbIA guanor:

HHI'Y npuHsn YpessblyanHoro

n MonHomouHoro NMocna MNAG6oHcKoM
Pecny6nuku B PP

HHIY nocetun YpessbivariHbi 1 MonHOMOYHbIN Mocon MaboHcKon Pe-
cny6nukm B Poccuiickoni Pepepauum CocteH Hoembw. Lienb BuanTa —
3HaAKOMCTBO C 0bpa3oBaTeNlbHbIM U Hay4HbIM MOTEHLaroM OfQHOro M3
BeAyLMX yHMBepcuTeToB Poccumn 1 obcyxaeHe nepcneKkTus pacLum-
peHns cCoTpyaHM4ecTBa.

B xope BCTpeun CTOPOHbI O6CWJ,VI1'IVI Tekylulee COCTOsAHME B3anMo-
OEeNCTBUS M HAMETUAM LIaru no YKpernieHno napTHépCTBa B o6racTu
Haquo—o6paaoBaTeanoro coTpyaHu4ecTBa.

B HacToswee BpeMsl cTyaeHTbl 13 MaboHcKon Pecny6nnkm obyyatotcs
Ha BepyLmx dakynbteTax n nHctutytax HHI'Y. Cpeaun BbiIbpaHHbIX MK
HanpaBneHn — XuMns, Grsmnka, coLmanbHble HayKu, MHGOPMaLIMOHHbIE
TEXHONOINM, a TaKXKe NporpaMMbl MHCTUTYTa KIMHUYECKOW MEAMLIMHDI
1 MIHCTUTYTa 9KOHOMMKM.

Oner TpodumoB nopyepkHyn, yto HHIY pasBuBaeT napTHEPCKWE
CBSA3M C adPpPUKaHCKUMM CTPaHaMU U SBNSIETCS aKTUMBHBIM YYaCTHUKOM
Poccuicko-AdpurkaHckoro cetesoro yHusepcuteTa (PADY). Ve asa
roga nogpsig B HHIY ycnewHo npoBogsaTca netHue Lkonbl PA®Y no
Me[VKO-61onorMyeckon TemaTumke.

Mocon CocTeH HOembu BbICOKO OLEHWN YPOBEHb OpraHMsaumn 06-
pasoBatenbHoro npouecca B HHIY 1 Bblpasun 3anHTEPECOBaAHHOCTb
B Pa3/IM4HbIX MporpaMmax NofaroToBKM crieumanmctoB. CTOPOHbI foro-
BOPWUCH O AanbHENLLIEM B3aUMOAENCTBUN N MPOPABOTKE KOHKPETHBIX
VHULMATMB MO YKPENIEeHNIo COTPYAHMYECTBA B 06pa3oBaTelbHOM 1 Ha-
Y4HOW chepax.

Mo 3aBepLueHnn BCcTpeun YpesBblvarHbii 1 NonHoMouHbIM Mocon Ma-
60oHcKol Pecny6nukm B Poccuiickon ®epepaumm CocteH Haeméum no-
cetun Mysein nctopumn HHI'Y nm. H.U.Jlo6aveBckoro, rae No3HakoMusl-
CS C UCTOPUEN YHMBEPCUTETa, €ro Hay4YHbIMWM TPaguLMSMM N BKNa[oM
B PasBUTNE POCCUNCKOrO 0bpa3oBaHWs. 3aTeM BCTPETUICHA CO CTYAEH-
Tamu 13 MaboHa, 06yYaloLLMMNCS Ha PasNYHbIX daKyrbTeTax YHMBep-
cuteTa. B xofe BcTpeum [Nocon monHTepecoBarncs UxX ycrexamm B y4Ebe,
YCNOBUAMU NPOXMBaHWSA 1 aganTauun B HkHem Hosropoge, a Takke
BbIPa3u MOJAEPXKKY UX CTPEMIIEHWIO MOMYYNTb Ka4yeCTBEHHOe 0bpaso-
BaHue B Poccun.
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The Extraordinary and Plenipotentiary Ambassador of the
Gabonese Republic to the Russian Federation, Sosten N’Dembi,
visited NSU. The purpose of the visit was to familiarise himself with
the educational and scientific potential of one of Russia’s leading
universities and to discuss prospects for expanding cooperation.

During the meeting, the parties discussed the current state of
cooperation and outlined steps to strengthen partnership in the
areas of scientific and educational cooperation.

Currently, students from the Gabonese Republic are studying
at leading faculties and institutes of NSU. Among their chosen
fields of study are chemistry, physics, social sciences, information
technology, as well as programmes at the Institute of Clinical
Medicine and the Institute of Economics.

Oleg Trofimov emphasised that NSU is developing partnerships
with African countries and is an active participant in the Russian-
African Network University (RAFU). NSU has successfully hosted
RAFU summer schools on medical and biological topics for two
years in a row.

Ambassador Sosten Ndembi highly praised the level of organisation
of the educational process at NSU and expressed interest in
various specialist-training programmes. The parties agreed on
further cooperation and the development of specific initiatives to
strengthen cooperation in the educational and scientific spheres.

After the meeting, Sosten N’Dembi, Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary of the Gabonese Republic to the Russian
Federation, visited the Lobachevsky State University of Nizhny
Novgorod History Museum, where he learned about the history
of the university, its scientific traditions and contribution to the
development of Russian education. He then met with students
from Gabon who are studying at various faculties of the university.
During the meeting, the Ambassador inquired about their academic
progress, living conditions and adaptation in Nizhny Novgorod, and
expressed his support for their desire to receive a quality education
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Dialogue international: NSU a accueilli
I’ambassadeur extraordinaire et
plénipotentiaire de la République
gabonaise en Fédération de Russie

L’Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de la République
gabonaise auprés de la Fédération de Russie, Sosten N’'Dembi, a visité
NSU. L'objectif de cette visite était de se familiariser avec le potentiel
éducatif et scientifigue de I'une des principales universités de Russie
et de discuter des perspectives d’élargissement de la coopération.

Au cours de la réunion, les parties ont discuté de I'état actuel de
la coopération et ont défini les mesures a prendre pour renforcer
le partenariat dans les domaines de la coopération scientifique et
éducative.

Actuellement, des étudiants de la République gabonaise étudient
dans les principales facultés et instituts de NSU. Parmi les domaines
d’études qu’ils ont choisis figurent la chimie, la physique, les sciences
sociales, les technologies de I'information, ainsi que des programmes
a I'Institut de médecine clinique et a I'lnstitut d’économie.

Oleg Trofimov a souligné que NSU développe des partenariats avec les
pays africains et participe activement au Réseau universitaire russo-
africain (RAFU). NSU a accueilli avec succés pendant deux années
consécutives les universités d’été de RAFU sur des themes médicaux
et biologiques.

L'ambassadeur Sosten Ndembi a vivement salué le niveau
d’organisation du processus éducatif a NSU et a manifesté son
intérét pour divers programmes de formation spécialisés. Les parties
ont convenu de poursuivre leur coopération et de développer des
initiatives spécifiques visant a renforcer leur collaboration dans les
domaines éducatif et scientifique.

Aprés la réunion, Sosten N’Dembi, ambassadeur extraordinaire et
plénipotentiaire de la République gabonaise auprés de la Fédération de
Russie, a visité le musée d’histoire de I'université d’Etat Lobachevsky
de Nijni Novgorod, ou il s’est informé sur I'histoire de I'université,
ses traditions scientifiques et sa contribution au développement de
I’éducation russe. Il a ensuite rencontré des étudiants gabonais qui
étudient dans différentes facultés de I'université. Au cours de cette
rencontre, 'ambassadeur s’est enquis de leurs progrés scolaires,
de leurs conditions de vie et de leur adaptation a Nijni Novgorod,
et a exprimé son soutien a leur désir de recevoir une éducation
de qualité en Russie.
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YHMBEPCHTET
NOEA! d

Oner Tpojpumos
Pektop HHI'Y uMm. H. U. llo6ayeBckoro

CTyneHoB 13 [aboHa y Hac cpaBHUTENbHO HEMHOIO
— BCero 12 4enoBekK, YeTBEepPO 13 HUX 0by4YaloTCs

B PaMKax MeXMnpaBUTESIbCTBEHHOWM KBOTbI PD.
YacTb cTygeHToB 13 MaboHa akTUBHO MposiBuna
cebs B Hay4HbIX KOHbEPEHLMSAX U KYNbTYPHBIX
MeponpuaTMax. Hageemcs, YTo CerogHsLWHNG BUSUT
MO3BONUT B NEPCMNEKTUBE YBENNYUTD KOIMYECTBO
raboHCcKux obyyatomxcs B HHIY.

Oleg Trofimov
Rector of Lobachevsky State University
of Nizhny Novgorod

We have relatively few students from Gabon — only
12, four of whom are studying under the Russian
Federation’s intergovernmental quota. Some of the
students from Gabon have been actively involved in
scientific conferences and cultural events. We hope
that today’s visit will lead to an increase in the number
of Gabonese students at NSU in the future.

_Oleg Trofimov
recteur de I’'Université d’Etat Lobatchevski
de Nijni Novgorod

Nous avons relativement peu d’étudiants originaires
du Gabon, seulement 12, dont quatre étudient dans le
cadre du quota intergouvernemental de la Fédération

de Russie. Certains étudiants gabonais participent
activement a des conférences scientifiques et a des
événements culturels. Nous espérons que la visite
d’aujourd’hui permettra d’augmenter le nombre
d’étudiants gabonais & I'Université d’Etat de Nijni
Novgorod a I'avenir.




Q AA @D O (e raVAN

() WA'Z © A&, @l






NN o a A C

www.rafu.ru

rafu@spbstu.ru
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